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Yiji Kanamaru

Local Network Parties in Japan:
Difficulties for New Politics Parties to Succeed in the National Politics

1. Introduction

The purpose of this essay is to introduce the Local Network Parties (LNPs)
as the most successful New Politics parties in Japan'. New Politics is
defined as the new style of political behavior, issues, movements, parties
that emerged in advanced industrial societies after the 1970s (Miiller-
Rommel and Poguntke eds., 1995)°. The most outstanding examples are
the Green parties in Western European countries. The distinctive features
of New Politics parties are the issues or policies they mainly present and
party organization or its management. The issues and policies they present
are unique and new comparing with the ones of conventional parties. They
include ecology issues, women’s or minorities’ rights, opposition to nuclear
weapon or nuclear power plant, and so on (Mayer and Ely eds. 1998;
Miiller-Rommel, 1989; Jahn, 1993).

Although political parties tend to be hierarchical or Oligarchical
conventionally even if they insisted themselves to be “democratic”
(Michels, 1962), the New Politics parties have resisted to be so. They tried
to build network figure organization other than hierarchical or oligarchical
organization (Kitschelt, 1990; 1988). Analyzing the organizations of
European Green parties, Thomas Koole suggested that the formation of
Green parties is the challenge to Michels’s “iron law of oligarchy” (Koole,
1989). Not only the organizational structure but also its management is
unique. Their style of management is based on the idea of direct
democracy and bottom-up decision-making. They emphasize direct
participation and equal opportunities for their members including the rank-
and file members (Demirovic, 1998). These ideas on political participation

" A paper on the Local Network Parties in Japan has never written in English so far,
although several papers in Japanese can be found. They includes researches in the
context of New Politics (Hatayama, 2000; 2005), one as an analysis of free-riding
problem in a movement-based organization (Onizuka, 2000) and one in an sociological
approach (Kado, 2004).

? The emergence of New Politics in postindustrial societies was explained in the theory
of “silent revolution” by Ronald Inglehart. He argued that the changing value to the
“postmaterialism” in the affluent society leads people’s preferences to support the new
issues or styles of politics like environmental conservation, minority rights, equal
participation and so on (Inglehart, 1987; 1977; 1971).
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reflect on the systems of office-holders’ rotation, bottom-up decision
making process and so forth.

In the following sections, at first, I will describe the profiles of the
Japanese version of New Politics parties, the Local Network Parties. At the
next section, I will argue on the reasons of difficulty to which the LNPs are
facing when they get into the national level politics. Although they have
been successful in the local level politics, they are far from winning a seat
at the national level in reality. I will show several reasons of their difficulty
to advance into national politics.

2. Local Network Parties: New Politics Parties in Japan

Local network parties (LNPs) are the most successful among the New
Politics parties in Japan at both the prefectural and municipal levels. There
are four prefectural-level organizations that deal with prefectural
government policy and management of prefectural assembly members.
Three out of four prefectural-level organizations have prefectural assembly
representatives (Tokyo, Kanagawa, and Chiba). At the municipal level,
there are more than a hundred organizations (see, Appendix C). Most of
them are concentrated in the Tokyo metropolitan area (Tokyo, Kanagawa,
Chiba, Saitama, Tsukuba, and Mito). Others are based in the largest cities
in their respective regions (Fukuoka, Hokkaido and Shinshu) (Appendix D).
All of these parties are independent and autonomous, and they do not have
vertical but horizontal relationships with each other. Their relations can be
demonstrated as Appendix B. They are quite similar in their organization,
management, and the issues with which they are concerned. In other words,
they are organizationally “isomophous”.

This research focuses mainly on two Local Network parties near the Tokyo
metropolitan area. One is the Tokyo Citizens’ Network in the Tokyo
Metropolitan District and the other is the Citizen Network Chiba in Chiba
Prefecture, which is located next to Tokyo (The geographical image of
these Prefectural level LNPs can be seen on Appendix D. Both of these
LNPs originated within the co-op society whose members are mainly
housewives. The co-op was founded as a housewives’ collective group that
sought to purchase reasonably priced and safe products for household use.
The history, issues, ideas, and organizations of these two LNPs will be
outlined next.

History

According to the website of Citizen Network Chiba, the two Tokyo and
Chiba organizations were “inaugurated based mainly on the members of
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co-op society, who were concerned with safe foods and daily lives
regarding for environmental protection” (Citizen Network Chiba, 2006).
Subsequently, an opportunity to form a political organization arose with the
“soap movement” in the 1970s. The “soap movement” was the name given
to the efforts of co-op members to encourage using natural soap washing
detergents rather than synthetic ones in order to prevent polluting rivers
and the sea. This collective movement became political when the group
decided to pressure the Chiba prefectural government assembly to take
action. This was the starting point of LNPs in Tokyo and Chiba.

In 1977 in Tokyo, the Group of Citizens was founded. This group ran a
candidate in the Metropolitan Assembly election the same year, but they
did not win the election. Two years later, they attempted a municipal-level
assembly election and won a seat for the first time (in the Nerima Ward
assembly). The first seat to be won at the Tokyo Metropolitan assembly
level was in 1985 (in the North Tama 2 constituency). In 1988 the group
changed its name to the Citizen Network Tokyo and they continued to
increase the number of seats held in the Metropolitan Assembly (127 seats
in total) to six in 2001. They held these six seats until the 2005 election
when they lost four of their seats. In municipal-level assemblies’ elections,
they continued expanding their representation to win a total of 63 seats
throughout the Tokyo Metropolitan area by the 2003 elections.

In Chiba Prefecture, the Citizen Network Chiba won their first elected seat
in 1986 in the Noda City assembly. The next year they won a seat in two
other city assemblies and continued to increase the number of seats in
several municipal assemblies. Ten years after its birth, the total number of
seats had reached fifteen and increased even more after that. In 1999, they
succeeded for the first time in winning a Chiba prefectural assembly
election. In the prefectural governor’s election in 2001, they supported a
nonpartisan female candidate, Akiko Domoto and won. Now, they have
two prefectural assembly seats and 25 municipal assembly seats.

Issues and Policies

According to official documents from the two LNPs discussed above, the
issues and policies that they focus on are the environment/ecology, social
welfare, women’s rights, residence autonomy, and peace. These issues
pursued by the Japanese LNPs mostly overlap those presented by the New
Politics parties in Western Europe.

Given that the inauguration of LNPs in Japan was the “soap movement,”
and that many of the organizers were housewives, one of the most
important issues for them continues to be ecology or conservation of nature.
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Their concerns center mainly on factors that impact local daily life directly
like pollution surrounding their homes, food and water that they use,
garbage reduction, and recycling. These daily-life issues are concrete, but
they stimulate other ideas such as opposing economic growth and
embracing a “slow” or healthy lifestyle. An example of the way these
LNPs tackle problems includes conducting voluntary research on dioxin
pollution under the advice of professional researchers.

The anti-nuclear issue is also pursued by Japanese LNPs. This issue has
two aspects, opposing nuclear power plants and opposing development and
use of nuclear weapons. These two aspects of the anti-nuclear issue is quite
the same as New Politics parties in Western Europe. Movements opposing
nuclear power plants are very active in the area close to the power plants.
Since the Tokyo metropolitan area and its neighboring areas do not have
nuclear power plants, the action of the LNPs to oppose nuclear issue is
limited to the support to local movements in the area close to the plants and
the opposition to the national policy promoting nuclear power.

Another daily life issue that many of the LNP members and supporters are
concerned with is welfare issues involving children, the elderly, and
disabled people. Given that many of the LNP members are housewives,
child-related issues seem to be a major action area. It includes childcare,
social security for children, and education. Since Japan is currently facing
the problems of an aging society, welfare issues of the elderly is another
important focus for the LNPs, such as safe towns for disabled and elderly
people and assistance for the unemployed. This issue, however, is not
unique to the LNPs. Some other conventional parties, especially Social
Democratic Party (former Socialist Party of Japan) and Komeito Party
pursue this issue. Compared with European New Politics parties, this issue
is given more importance in the Japanese LNPs. The reason is that the
LNPs mainly consist of housewives who are concerned directly with these
issues, especially the issues about the elderly and children.

The fact that a large proportion of the LNPs members are women explains
another key issue, protecting women'’s rights. They advocate equal rights
for women at work, as well as eliminating barriers that had previously
existed in Japan both formally and later informally, that discouraged
women from equal participation in business, politics and many other areas
of social action. Domestic violence against women by men is another
problem that the LNPs have been tackling these days as well as re-
employment, work sharing and part-time jobs for women. This issue is
strongly pursued by New Politics parties in Europe, especially women’s
parties and Feminist factions of Green parties.
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As a party founded on local issues and politics, LNPs are concerned
philosophically with the autonomy of local citizens and decentralization of
political power from central government to local and from government to
the people. They appeal for autonomy and self-decision of residents on
local issues such as urban planning. Some of their attempts to achieve this
result are to demand more transparent local government and political
decision-making, transfer of national authority to local government bodies.
Another philosophical position deals with reforming local assemblies and
government agencies to be more responsive to citizens preferences and
reinforcing the local community.

The fifth area of concern for LNPs deals with pacifist issues. This issue is
related to the third one I mentioned above the anti-nuclear issue. Many of
the Western European New Politics parties oppose nuclear weapons as well
as nuclear power plants. Similarly, the LNPs in Japan oppose nuclear
weapons. But their concern for opposing war and weapons is broader than
those of Europe’s. They oppose re-militarization of Japan and strongly
oppose the revision of Article 9 of the Japanese Constitution that prohibits
participating in acts of war. When Dessert Storm, the attacks on
Afghanistan and the Iraqi War broke out, they were strongly against
Japan’s involvement in the attacks and deployment of self-defense forces
to those military conflicts. They also philosophically oppose the use of
nuclear weapons worldwide.

As a reaction to North Korea’s nuclear test in the beginning of October
2006, for example, the LNPs declared their opinion basically opposing to it.
They strongly opposed to North Korea’s nuclear test on the one hand, they
do not agree with the national policy to take sanctions to North Korea,
especially ones including military actions, on the other.

Organization and Management

As for the organization and management of LNPs, three features differ
markedly from traditional political parties in Japan, namely, (i) the “agent”
system, (ii) a “rotation” system, and (iii) party finance.

First, the choice of the word used to refer to LNP assembly seat holders is
“agent” rather than “representative” or member of assembly that is
typically used by other political parties. The choice of this term gives an
indication of the LNP members ideas about representation. Influenced by
the strong connection with co-op society, the “agent” was initially seen as
the co-op members’ voice, but now they have expanded the “agent” to
mean someone who stands up for all supporters and voters. The use of
“agent” instead of “representative” is intended to signify that the
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designated person speaks for everyone. Agents are those who speak in
Parliament about policy proposals from supporters and they are considered
to be substitutes for supporters. However, some LNPs, like Tokyo Citizen
Network, are discontinuing use of the term “agent.” One activist said that
they do not have so serious reason to persist in calling members of
assembly ‘agents’ which is a strange word for most citizens.”

Second, the rotation system limits the maximum term in elected office of
any party member to three 4-year terms. The purpose of this system,
according to LNP officials, is to prevent their agents from becoming
“professional” politicians. It is a symbol of the desired “amateurism” of the
LNPs. When an agent finishes the maximum term in office, that person is
not allowed to run for elected office again, but is expected to continue
participating actively in party management or to serve the community in
other non-elected ways.

In reality, however, it is difficult for the party to force the assembly
member who finished the maximum term to give up running the next
election. An official said that an “agent” who finished the third term has a
right to run the next election and that the party has, in fact, allowed them to
run personally, leaving with the party. Actually, some of the members left
the party, ran election personally, and won a seat as an independent
assembly member.

Finally, a rather unique feature of LNP operations deals with party finance.
LNP members who have won seats in prefectural or local assemblies have
to offer most of their remuneration to the party. The income of LNPs
depends heavily on contributions from the “agents”. For instance, the
LNPs’ statement of accounts shows the percentage occupied in their total
revenue in 2005 is almost 80 percent or approximately 40 million yen
(about 350,000 dollars) out of 50 million yen (about 430, 000 dollars). In
addition, when the LNPs run election campaigns, they collect contributions
and use volunteer workers who are mainly their members and co-op
members rather than paid campaign staff. Candidates are not expected to
pay the bulk of campaign costs out of pocket, because the candidates are
not expected to be independent politicians but to be “agents” of the party.

3. Difficulties of Local Network Parties

The Local Network Parties in Japan have as long history since 1970s as
European New Politics parties like the Greens. Although the European
New Politics parties have grown to advance into the national parliaments
and some of them had joined to a coalition government, the LNPs in Japan
are far from winning any seats in the National Diet, let alone joining the
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government (Miiller-Rommel and Poguntke eds., 2002). Why is it difficult
for them to succeed in national-level politics? What prevent them from
winning a seat in the National Diet and let them to stay at the local-level
politics? There are two areas of restraint that account for this situation. One
includes factors within the LNPs themselves and the second pertains to
their political environment.

Internal reason
External reason
Institutional restraints
- Electoral system
- Party subvention
- Election deposits
Competition with other parties
- Conventional left parties
- Existence of strong Communist party
- How long the Social Democrats have been out of
government
- Competition with the Komeito Party

The first reason that LNPs have difficulty getting seats in national level
politics rests within the LNPs themselves. Given that they call themselves
“local parties,” they do not seem to have much interest or motivation in
advancing to national level politics. Curiously, LNPs tend to support
candidates of other established political parties in national elections.
Additionally, their ideas and issues are typically clear and focus on a single
point of an issue rather than on the broader issues that are usually pursued
by Japan’s established “catch-all” parties, such as the Liberal Democratic
Party.

The second reason that pertains to the political environment seems to be an
even stronger reason for LNP difficulties in acquiring national Diet seats. It
includes two factors—(1) institutional restraints and (2) competition with
other parties. There are three components that make up the institutional
restraints, features of the electoral system, party subvention and election
deposits required from candidates.

The electoral system itself seems to be the most significant constraint on
political parties because it dictates the proportionality of votes and seats.
As Rae (1967) found in the 1960’s, single seat constituencies tend to create
imbalance between the votes cast to a party and the seats which the party
can gain. He suggested that small parties that can gain only a small number
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of votes have more of a disadvantage in a single seat constituency system
compared to a proportional representation system. In fact, the Western
countries in which single seat representation systems are employed have
few New Politics parties whereas countries that have proportional
representation systems have New Politics parties as well as other small
parties. How much influence do Japanese LNPs incur because of the
electoral systems?

In Japan, the Single Non-transferable Vote (SNTV) system is adopted for
local assembly elections, in which several candidates can win in a
constituency. Since the candidates who could get only the fifth or sixth
most votes, a relatively small number of votes, can win in the system, less
popular candidates or small party candidates have an opportunity to win
seats in elections. In other words, the SNTV system used in local elections
gives an advantage to small parties like the LNPs. The SNTV system in the
Japanese Diet, which is unique in the world, has a similar effect on the
imbalance between votes and seats (and party system) to proportional
representation system.

Looking at the results of the 2003 Chiba Prefectural assembly election, for
example, a candidate of the Citizen Network Chiba won 17.7% of votes in
a constituency. In this constituency, four out of seven candidates won. The
advantage for small party and weak candidates will be more significant in
elections of city or town assemblies. This tendency is revealed more
explicitly at the municipal level election. At the closest election held in
2006 in Noda City (population 154,000) for example, the result was that
two candidates of the Citizen Network Chiba won the 28" and 29" place,
with 1,308 (2.09%) and 1,285 (2.05%) votes, respectively, out of 62,723
total votes. In this election, 32 out of 42 candidates won and the last
candidate who won a seat got only 1,225 (1.95%) votes. The percentage
these candidates could have won was approximately two percent. The fact
that a candidate who gained two percent of total votes can win a seat
indicates how the electoral system in local assemblies (especially at the
city level) is advantageous for candidates of small parties.

On the contrary, the National Diet presents much higher obstacles for small
parties because most of the seats (300 out of 480) are elected using the
single constituency district system. Although the remaining 180 seats use
proportional representation, the votes for proportional representation are
not counted in nationwide but in regions dividing the nation into eleven
blocs. The number of seats distributed to each bloc is 29 at maximum and
six in the smallest one. Even in the largest bloc, the smallest party that
could win a seat gained five percent of votes. In the case of the smallest
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bloc, the smallest party had to gain 16 percent of votes to win a seat.
Consequently, the bloc-based proportional representation system also
presents a high barrier for small parties. The proportional representation
system based on regional blocs is, virtually, a threshold to win a seat for
small parties.

The second major handicap to small parties like the LNPs is public funding
to political parties known as party subvention. Party subvention is allowed
only for the parties that currently have or previously had seats in the
national parliament. It is allocated to the parties according to the total
percentage of the seats they have or used to have. Therefore, parties that
have never won a seat are not allocated any public subvention. The party
subvention that was paid from the national budget to the head office of
each of the existing parties in 2005 was 29.6 billion yen (about 257.4
million dollars) in total and it represented a very large portion of each
party’s budget. In the same year, for example, the sum of the subvention
allocated to the largest party, the LDP was 15.5 billion yen (about 134.8
million dollars), 52.4% of the party’s total income that year. The largest
opposition party, the Democratic Party of Japan (JDP), depended even
more on the national subvention. They received 11.8 billion yen (about
102.6 million dollars) or 61.1% of their total income. After receiving the
subvention funds, the party head offices transfer the money to their local
branches. LNPs that compete with these parties in local political elections
are not allocated any subvention because they do not have any seats in the
national parliament and are thus clearly suffering from restraints in
electoral success.

The third institutional obstacle also concerns finances, namely, deposits
that candidates who want to run in elections are required to pay. At the time
of a general election, Japanese election law stipulates that a candidate must
pay a three million yen (approximately 26,000 dollars) non-refundable
deposit unless that particular candidate gains a minimum percentage of
votes. This is the case in single seat constituencies. In the case of
proportional representation districts, the deposit costs six million yen
(approximately 52,000 dollars) per party. Although the deposit requirement
is not unusual among democratic countries, the amount is higher than
many other countries. This deposit system creates a financial obstacle for
small parties to compete in national elections. At the local level, the
obstacle is lower, but still exists. At the prefectural level, a candidate has to
pay a 600,000 yen (approximately 5,400 dollars) deposit for assembly
elections and 300,000 yen (approximately 2,700 dollars)for city assemblies.
As mentioned before, a party runs local assembly elections with multiple

19



candidates. Even the LNPs run several candidates for one election in one
constituency. Therefore, deposits for candidates become quite expensive.
As for the second environmental factor, the position of LNPs on the
political spectrum and competition with other parties will be considered.
As for LNPs position on the political spectrum, the New Politics parties
often call themselves “neither left nor right, but in front,” meaning that
they are not on the spectrum of traditional ideologies, but represent a new
ideological dimension. In reality, LNPs are positioned rather to the left on
the ideological spectrum in relation to other parties.

Concerning LNPs relationships with established parties, they seem to fit
the case that Miiller-Rommel (1989) pointed out, that New Politics parties
will be disadvantaged when (1) conventional parties, especially leftist
parties, are capable of absorbing the New Politics issues and policies, (2)
when a strong Communist Party exists, and (3) when the Social
Democratic party has long been out of government.

Applying Miiller-Rommel’s framework to the Japanese party system, the
disadvantage of the LNPs can be explained to some extent. First, some
conventional parties, opposition parties and even the governing party have
absorbed the issues and policies of New Politics, and some of them have
been implemented by the government. For example, the leftist opposition
parties like the Social Democrats, Komeito, and even the Communist Party
include issues like environmental protection, social welfare, peace and
women’s rights in their party platforms. The Social Democratic Party has
long emphasized the pacifist attitude to support a unique provision of the
Constitution’s article nine that prohibits the government from starting war
and any other form of military attack. In addition, after they had a popular
female leader in the late 1980s, the Social Democrats increased female
supporters and members of parliament. Not only opposition parties, but the
governing party, the Liberal Democratic Party has adopted some of the
same policies. In this respect, the LNPs or New Politics parties in Japan
have suffered a disadvantage because other parties use the same issues for
campaigning and attracting voters. Japan’s situation appears to parallel
Miiller-Rommel’s first point.

Contrary to Miiller-Rommel’s second point, however, the influence of the
Communist Party is not so strong because the Communist Party does not
occupy many seats in the national parliament or in local assemblies.
However, they are remarkably capable of mobilizing votes at election time.
Although the Communist Party is weakly represented in parliament, they
became considerably stronger in the late 1990s, a time when Japan was
experiencing widespread distrust of established parties because of political
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scandals and unpopular taxation policies. During this same time, LNPs
increased their support in local assembly elections. Although both the
Communist Party and LNP supporters’ numbers are small in the total
electorate, it seems that the growth of the Communist Party does not
always create a disadvantage for New Politics parties.

Concerning Miiller-Rommel’s third point about the Social Democratic
Party having been out of power for some length of time, Japan’s SDP has
been an opposition party during most of the post World War II period. They
only held power for a six-month period in 1995 when they formed a
coalition government with the LDP. Just after the coalition broke up, most
of the parliamentary members of the Japan Socialist Party joined the newly
formed Democratic Party of Japan, which has now become the largest
opposition party in parliament. In this sense, the Socialist or Social
Democrats have long been the main opposition party. Japan’s condition
completely matches Miiller-Rommel’s first and third points as well as his
second point to some extent which gives some explanation why Japan’s
New Politics parties have been disadvantaged.

Looking at how Japan’s New Politics parties interact with established
parties, an officer of the Citizen Network Chiba when asked whether or not
they could cooperate with the LDP (a party on the right side of the political
spectrum) answered abruptly “never.” On the contrary, Citizen Network
Chiba often cooperates with the Social Democratic Party and the
Democratic Party of Japan in elections for national parliament, municipal
governors and city mayors. For instance, Citizen Network Chiba officially
recommended nine candidates of the Democratic Party of Japan and one of
the Social Democratic Party in the 2005 General Election as well as an
incumbent candidate for the Chiba Prefecture governor’s election. These
facts show that the LNPs are subordinate to major opposition parties like
the Democrats and Social Democrats, and such a subordinate relationship
limits the LNPs to local level politics.

One final example of the LNPs relationship with other parties is the unique
situation that exists with the Komeito Party. Founded in the 1960s by the
Buddhist sect Soukagakkai, Komeito is well known for its ability to
vigorously and sometimes aggressively mobilize voters and activists.
Komeito is somewhat difficult to position on the left-right political
spectrum but is more or less in the center. This ideological position and,
therefore, concrete policies and issues they presents mostly overlaps those
of the LNPs. As a result, Komeito is the strongest rival of the LNPs.
Promoting itself as a “citizens party,” Komeito addresses the same issues
related to citizen’s daily lives as the LNPs, including children’s and elderly
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issues, social welfare, pensions, and consumption taxes, all of which are
typically concerns of Japanese housewives, the LNPs’ core constituency. In
addition, perhaps because of its religious base, it has been remarkably
capable of mobilizing supporters. Additionally, Komeito’s campaign
operations are very well organized. A branch leader of one LNP said that
the Komeito Party was a very fierce rival and that so many votes were
actually lost to them in the past elections.

4. Conclusion

In conclusion, I would like to summarize the discussion so far and indicate
theoretical implications of this research. To summarize, the profiles of the
Local Network Parties including their history, policies and organization
were demonstrated firstly, and then, reasons why the LNPs could not
advance into the national level politics were analyzed.

The first half of this paper showed the history of the LNPs that started from
co-op society in 1970s. They have grown in 1980s-90s at the local level
mainly around large city area. But they have not won any seats in the
National Diet yet. The organizational base of co-op society determined the
main policies and issues they presented. The policies include ecology,
nature conservation, protection of women’s or housewives rights, and so on,
and they are quite similar to the ones the New Politics parties in Western
European countries present. The organizational structure and its
management are unique, comparing with other conventional parties. Their
unique features like “agent”, rotation system and party finance reflected the
idea of direct participation and anti-hierarchy. These organizational
features are also similar to the ones of European New Politics parties.

In the latter section, the reasons of the difficulty for LNPs to win seats in
the National Diet were analyzed. Some of the reasons found here were
related to the institutional restrains like electoral system, party subvention
and election deposits. The others were concerned with the competition with
other parties, which includes competition with conventional left parties,
Communists, social democratic government, and the Komeito Party.

The analysis of LNPs seems to have some theoretical implications of
political party study. Firstly, it will give us an implication about party
system theory. A number of researches revealed how New Politics parties
in Western Europe had grown to win seats in the national parliament, and
its impact on party system change (Poguntke, 1987; Dalton, 1996 esp.
pp-187-191). Conversely, the case of Japan’s Local Network parties shows
how it is difficult for newly formed parties to win national parliamentary
election, and to change the conventional party system. The comparative
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analysis of these cases will reveal the conditions for new parties to emerge
in parliamentary politics®. According to the case of LNPs in Japan, the
institutional restraints like electoral system and competition with other
parties will be the major factors or conditions.

Secondly, the case of Japan’s LNPs will give us an implication about party
organization theory. The unique organizational and management style of
New Politics parties seems to be a challenge to the so-called “iron law of
oligarchy” as I mentioned earlier. The same thing can be said of LNP’s
case. The new styles of their organization and management are a challenge
to traditional party organization. In Europe, however, the New Politics
parties have been succeeded on the one hand, they adjusted their
organization and management to the reality of party politics on the other
(Klotzsch et.al., 1998). The LNPs in Japan have faced to difficulty to
maintain their unique organizational structure and management (like
rotation system). Perhaps it will be necessary for them to adjust their
organization or even abandon some of their unique features in order to
succeed in election and advance into national level politics. The possibility
and difficulty of New Politics party organization will give a plenty of
implications to party organization theory.

3 The theory of “political opportunity structure” is one of the most famous frameworks
for comparative analysis that explains the success or failure of political groups
(movements, interest goups, or parties) to gain political influence (Kitschelt, 1986).

23



References

Dalton, Russel J., 1996, Citizen Politics: Public Opinion and Political
Paerties in Advanced Industrial Democracies, second edition, Chatham,
Chatham House Publishers, Inc..

Demirovic, Alex, “Grassroots Democracy: Contradictions and
Implications,” in Mayer, Margit and John Ely eds. 1998, The German
Greens.: Paradox between Movement and Party, Temple University Press,
Ch. 7.

Hatayama, Toshio, 2000, “Gendai Nihon no Seiji to New Politics,(New
Politics and Contemporary Japanese Politics)” in Kaku, Kensuke and
Maruyama Jin eds., New Politics no Seijigaku (Political Science of New
Politics), Minerva Shobou, 2000: Ch. 2.

Hatayama, Toshio, 2005, “Gendai Seiji no Henyou to Nihon Seiji
(Contemporary Political Change and Japanese Politics),” in Kaku, Kensuke
and Maruyama Jin eds., Seiji Hennyou no Perspective (Perspectives on
Political Chenge), Minerva Shobou, 2005: Ch. 13.

Inglehart, Ronald, 1987, “Value Change in Industrial Societies,” American
Political Science Review, Vol. 81, pp. 1289-1303.

Inglehart, Ronald, 1977, The Silent Revolution: Changing Values and
political Styles among Western Publics, Princeton, Princeton University
Press.

Inglehart, Ronald, 1971, "Silent Revolution n Europe: Intergenerational
Change in Post Industrial Societies", American Political Science Review,
Vol. 65, pp. 991-1017.

Jahn, Detlef, 1993, “The Rise and Decline of New Politics and the Greens
in Sweden and Germany: Resource Dependence and New Social
Cleavages,” European Journal of Political Research, Vol.24, pp. 177-194.
Kado, Kazunori, 2004, “Hi-nichijou to Nitijou no Hazama de (Between
Daily and Political Life),” in Obatake, Horotsugu et.al. eds., Shakai Undou
no Shakai Gaku (Sociology of Social Movement), Kyoto, Yuhikaku, 2004.
Kitschelt, Herbert, 1990, “New Social Movement and the Decline of Party
Organization,” in Dalton, Russell J. and M. Kuechler eds., 1990,
Challenging the Political Order: New Social and Political Movements in
Western Democracies, New York, Oxford University Press, pp. 179-208.
Kitschelt, Herbert, 1988, "Organization and Strategy of Belgian and West
German Ecology Parties: A New Dynamic of Party Politics in Western
Europe?," Comparative Politics, Vol.20, No.2, 1988.

Kitschelt, Herbert, 1986, "Political Opportunity Structure and Political
Protest: Anti-Nuclear Movements in Four Countries," British Journal of
Political Science, Vol. 16, pp. 57-85.

24



Klotzsch, Lilian, Klaus Konemann, Jorg Wischermann, and Bodo Zeuner,
“What Has Happened to Green Principles in Electoral and Parliamentary
Politics?” in Mayer, Margit and John Ely eds. 1998, The German Greens:
Paradox between Movement and Party, Temple University Press, Ch.5.
Koeble, Thomas A., 1989, “Party Structures and Democracy,”
Comparative Political Studies, Vol.22, No.2, pp. 199-216.

Mayer, Margit and John Ely eds. 1998, The German Greens: Paradox
between Movement and Party, Temple University Press.

Michels, Robert, 1962, Political Parties: A Sociological Study of the
Oligarchical Tendencies of Modern Political Parties, New York, The Free
Press.

Miiller-Rommel, Ferdinand and Thomas Poguntke eds., 2002, Green
Parties in National Governments (Environmental Politics), Frank Cass &
Co.

Miiller-Rommel, Ferdinand and Thomas Poguntke eds., 1995, New Politics,
Aldershot, Dartmouth.

Miiller-Rommel, Ferdinand ed., 1989, New Politics in Western Europe: The
Rise and Success of Green Parties and Alternative List, Boulder, Westview
Press.

Miiller-Rommel, Ferdinand, 1989, “The German Greens in the 1980s:
Short-term Cyclical Protest or Indicator of Transformation?,” Political
Studies, Vol. 37, pp. 114-22.

Onizuka, Naoko, 2000, “Shimin Sanka no Dilemma (Freerider Problems in
Political Participation),” in Senkyo Kenkyu (Japanese Journal of Electoral
Studies), No. 15, 2000, pp. 139-151.

Poguntke, Thomas, 1987, “New Politics and Party Systems The Emergence
of a New Type of Party?,” West European Politics, Vol. 10, pp. 76-88, also
in Miiller-Rommel, Ferdinand and Thomas Poguntke eds., 1995, New
Politics, Aldershot, Dartmouth, Ch. 26.

Rae, Douglas W., 1967, The Political Consequences of Electoral Laws,
Yale University Press.

The Citizen Network Chiba, 2006, Agendas and Reports for the 13"
General Meeting in 2006, The Citizen Network Chiba.

The Citizen Network Chiba http://www.ken-net.gr.jp/
The Tokyo Citizens’ Network  http://www.seikatsusha.net/

25



[Appendix A]
Issues and Policies of Local Network Parties (Citizen Network Chiba
and Tokyo Citizen Network)

Citizen Network Chiba

Leaflet of Citizen Network Chiba

1) Child’s rights and education

2) Environment and welfare issues

3) Mutual safety and coexistence of residents

4) Equal rights for women and joint participation of men and women
5) Residence autonomy and decentralization

Policy of Citizen Network Chiba

- Resident autonomy

- Man-and-woman joint participation

- Elderly-people welfare

- Slow life-life style

- International peace

- Education, child care, a child's right

- Environmental problem, Nature conservation

The Manifest of “Citizen Network Chiba” in 2005

1) Children’s rights

2) Childcare and education

3) Peace

4) Safety of foods and agriculture

5) Normalization: safe towns for disabled, the elderly, and the unemployed
6) Equal rights for women and man-and-woman joint participation
7) Elderly-people welfare

8) Transparent government and political decision-making

9) Urban planning and resident autonomy

10) Environment protection
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Tokyo Citizen Network

Policies of the Tokyo Citizen Network (revised in 2002)
Safety and coexistence

- Rights of children handicapped women and foreigners:

discriminations and disadvantages

- World peace: against violence and nuclear weapon
- Welfare and ecology in spite of economic growth
- Education

- Social welfare

- Re-employment, work share and part time jobs

- Safe and reasonable house

- Local community

- Safety of foods

- Nature conservation

- Recycle and reduction of garbage

- Anti-nuclear power plant

- Limiting the growth of metropolis

Autonomy

- Decentralizing the national government

- Residence autonomy

- Revising the public

- Reforming the assembly
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[Appendix B]
Local Network Parties and Their relations

Prefectural Level

B city Net A city Net E city Net H city Net
C city Net D city Net F city Net G city Net
Agent Agent Agent Agent

CE> CERD D

Municipal (City) Level
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[Appendix C]
Local Network Parties: Tokyo Metropolitan Area and Chiba
Prefecture

Tokyo Metropolitan Area

Metropolitan Area

- The Citizen Network Tokyo (Metropolitan Area) (Number of Seats in
Assembly) 3

Municipal (city) level

- Akishima Citizen Network

- Oume Citizen Network

- Kiyose Citizen Network

- Kunitachi Citizen Network

- Koganei Citizen Network

- Kokubunyji Citizen Network

- Kodaira Citizen Network

- Tachikawa Citizen Network

- Nishi-Tokyo Citizen Network
- Higashikurume Citizen Network
- Higashimurayama Citizen Network
- Higashiyamato Citizen Network
- Fussa Citizen Network

- Musashino Citizen Network

- Inagi Citizen Network

- Komae Citizen Network

- Tama Citizen Network

- Chofu Citizen Network

- Hachioji Citizen Network

- Hino Citizen Network

- Fuchu Citizen Network

- Machida Citizen Network

- Adachi Citizen Network

- Itabashi Citizen Network

- Edogawa Citizen Network

- Ota Citizen Network

- Kouto Citizen Network

- Shinagawa Citizen Network

- Suginami Citizen Network

- Setagaya Citizen Network

- Toshima Citizen Network

— A NN = NN = O == OMN NN === NNO W DN W RN ——
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- Nakano Citizen Network 0
- Nerima Citizen Network
- Meguro Citizen Network 1

Chiba Prefecture
Prefectural level
The Citizen Network Chiba (Chiba Prefecture)
Municipal (city) level
- Chiba-city Citizen Network
- Chiba Citizen Network Chuo
- Chiba Citizen Network Mihama
- Chiba Citizen Network Hanamigawa
- Chiba Citizen Network Inage
- Chiba Citizen Network Wakaba
- Chiba Citizen Network Midori
- Citizen Network Noda
- Citizen Network Kashiwa
- Ichihara Citizen Network
- Sakura Citizen Network
- Citizen Network Funabashi
- Yotsukaido Citizen Network
- Sodegaura Citizen Network
- Kisarazu Citizen Network
- Kimitsu Citizen Network
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[Appendix D]
Local Network Parties in Tokyo Metropolitan Area
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[Appendix E]
Prefectures and LNPs in Japan

Saitama
Tokyo Prefecture
Metropolitan
Area

Hokkaido
Prefecture

Fukuoka Kanagawa Chiba
Prefecture Prefecture Prefecture
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Nambo Sokei

Namporoku, czyli Zapiski 7 potudniowych stron
Rozdziat IT, CZESC 1.
Thumaczenie/translation/FER: Anna Zalewska

Od tlumacza

Przektad pierwszego rozdziatu, Oboegaki, czyli Spisane z pamieci, zostat
zamieszczony w II i III numerze ,,Silva Iaponicarum” (zima 2004-wiosna
2005). Ponizszy przekltad jest pierwszym przektadem tego tekstu na jezyk
zachodni.

Kai, czyli Spotkania, jest przyktadem chakaiki — zapiskéw herbacianych.
Zapiski takie, prowadzone przez wielu ludzi herbaty, stanowia zwykle
skrotowe notatki, wymieniajace date 1 okolicznosci spotkania herbacianego,
obecnych gosci, uzyte sprzety itp. Jednak dzieki temu, ze odnotowuja to,
co bylo najbardziej charakterystyczne w danym spotkaniu, chakaiki
sprawiaja, ze przed naszymi oczami ukazuja si¢ spotkania sprzed kilkuset
lat i mozemy poczué si¢ gos¢mi Rikyl. Chakaiki sa niezwykle cennymi
zrédtami do historii nie tylko drogi herbaty, lecz i szerzej — kultury
japonskiej. Znane sa np Tenndjiya kaiki, czyli Zapiski ze spotkan Tenndjii
(zapiski trzech kolejnych pokolen mistrzow herbaty z rodu Tsuda), Rikyi
hyakkaiki, czyli Zapiski ze stu spotkan Rikyi, 1 wiele innych.

Jako chakaiki, rozdziat ten nie sklada si¢ z ptynnych, dhuzszych opisow,
lecz przede wszystkim z wyliczen: najpierw okazji do spotkania i
obecnych gosci, nastepnie uzytych danego dnia sprzetow, 0zddb, potraw.
Przed lub pomigdzy wyliczeniami w niektorych miejscach mozna tez
spotka¢ bardzo skrétowe wyjasnienia co do okoliczno$ci danego spotkania.
W tekscie oryginalnym linijki tekstu z tymi wyliczeniami zaczynajq si¢ od
japonskiego znaku ,,jeden”, uzywanego podobnie jak nasz myslnik, za$
linijki, w ktérych wyliczane sa potrawy, zaczynaja si¢ od znaku trojkata.
Taki uktad tekstu Kai, pochodzacy z oryginalnej wersji regcznie
przepisywanej, jest zachowywany we wszystkich wspdtczesnych
japonskich wydaniach Namporoku, 1 taki tez uklad postanowitam
zachowa¢ w tekscie przektadu, po to, by jak najbardziej przyblizy¢
czytelnikom polskim wyglad oryginahu.
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Poniewaz w tekscie oryginalnym znaki przestankowe sa uzywane w
bardzo niewielkim stopniu, rowniez w przektadzie staralam si¢ zachowac
ten prosty i oszczedny wyglad tekstu. Przyjmuje nastepujace zasady:
wszystkie wersy wyliczen zaczynaja si¢ od matej litery, nie uzywam w
nich kropek na zakonczenie; inne wyjasnienia, dla zaznaczenia tego, ze w
tekscie oryginalnym sa wprowadzane jako odrebne, lecz nie tworzace
petnych zdan wypowiedzi, zaczynam od wielkiej litery, bez kropki na
koncu. Wypowiedzi, ktore w tekscie oryginalnym tworza peine zdania ze
znakami interpunkcyjnymi, rowniez po polsku ujmuje w postaci petnych
zdan, zaczynajacych si¢ z wielkiej litery i konczacych si¢ kropka. Rowniez
wcigcia w wyliczeniach od myslnikéw nasladuja wcigcia zastosowane w
tekscie oryginalnym.

Zapis znakowy najwazniejszych nazwisk, nazw i termindw podaje¢ w
przypisach, w tych miejscach, gdzie w oryginale wystepowaty znaki kanji
(wiele nazw roslin, potraw i tp. w oryginale zapisanych jest katakana).

Rozdziat I1
Kai, czyli Spotkania (CZESC 1)

Dziennik herbaciany Soekiego. Sposrod zapisow o codziennych
spotkaniach od dziesigtego miesiaca minionego roku do dwudziestego
dziewiatego dnia dziewiatego miesiaca tego roku ' zrobilem troche
Wwypisow z miejsc, w ktorych jest mowa o roznych przedmiotach.

1. Jiagatsu tsuitachi ~ Onari

+AWMB B

Pierwszy dzien dziesiatego miesiaca ~ Wizyta dostojnego goscia®
W pokoju wielkosci dwoch mat

' Nie jest mozliwe doktadne ustalenie, o jakie lata chodzi; ze wzgledu na wymienione
w tekscie osoby przypuszcza sig¢, ze moga to by¢ lata 1582-83 (tak m.in. Tanaka
Senshd). Wysuwane sg takze przypuszczenia, iz rozdziat ten zostal skompilowany z
zapiskow dotyczacych réznych lat. W stosowanym wowczas w Japonii kalendarzu
ksiezycowo-stonecznym miesiace byly przesunigte w stosunku do kalendarza
stonecznego o okolo miesiaca, tak wigc poczatek dziesigtego miesiaca nie oznacza
poczatku pazdziernika, lecz raczej poczatek (pierwsza potowe) listopada, i dalej
odpowiednio; podanie dokladniejszych dat wedlug kalendarza zachodniego nie jest
mozliwe ze wzgledu na niejasnosé, ktorych lat dotycza zapiski.

% Jap. onari #J%, okreslenie wizyty najbardziej czcigodnych gosci, tutaj — odniesienie
do wizyty Toyotomiego Hideyoshiego.
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— §lady tuszu Yuanwu®

— kociotek: z wzorem szpulki nici*

— na pélce: miotetka z piér’, naczynko na kadzidto®
A\ zupa: z zielening' i grzybkami ziméwkami®

A\ potrawa pieczona: toso$

A\ czarne wodorosty’

A\ pieczone kasztany, grzyby shiitake'

Pozniej

— Zwoj z wnegki zwiniety, wystawiono koszyk z palakiem. Na
kwadratowej tacy podano zebrane rozne kwiaty''. Dostojny go$é raczyt
utozy¢ kwiaty. Wybrat tylko biate chryzantemy.

3 Yuanwu Kegin (jap. Engo Kokugon P& 55 %), 1063-1135), chinski mnich szkoty linji
chan (jap. rinzai zen), autor Biyanlu (jap. Hekiganroku %8 j% &%, ,Zapiski blekitne;
skaty). Pozostawit wiele kaligrafii, ktdre przez ludzi herbaty w Japonii byly najwyzej
cenionymi zwojami przeznaczonymi do zawieszenia w tokonomie. Ta, ktéra posiadat
Rikyl, miata zosta¢ ofiarowana wczesniej Muracie Shukd przez samego Ikkyi jako
potwierdzenie przekazu nauki, byta wigc szczegolnie cenna.

* Jap. itome & B, okreslenie rodzaju wzoru na powierzchni kociotka, mianowicie w
cienkie paseczki dookota, przywodzace na mysl szpulke nici.

3 Jap. haboki P17, Miotetka wykonywana z jednego do trzech diugich pior ptasich,
zwykle czaplich, zurawich, tabedzich, jastrzebich itp., ztaczonych ze soba przy pomocy
wlokna bambusowego, uzywana do omiatania paleniska itp. miejsc w pokoju
herbacianym. Jeden ze sprzetow niezbednych przy ceremonialnym uktadaniu i
poprawianiu wegli w palenisku (jap. sumidemae), wéwczas zawsze uzywana miotetka z
trzech pior.

8 Jap. kogo 7. Male naczynko lub pudeteczko, zwykle z pokrywka, do ktérego
wklada si¢ grudki kadzidla uzywanego podczas parzenia herbaty (m.in. podczas
uktadania wegla). Ozdobne, wykonywane z laki, ceramiki, cennych gatunkéw drewna,
itp.

" Jap. na 3%, oznaczato rézne rosliny z rodziny kapustowatych, ktérych liscie jadano
gotowane, duszone itp.

8 Jap. namesusuki, nazywane tez enokidake, Yac. Flammulina velutipes, pol. zimoéwka
aksamitnotrzonowa, takze ptomiennica zimowa.

*Jap. kurome B2, tac. Ecklonia kurome, brak doktadnego polskiego odpowiednika;
wodorosty pokrewne brunatnicom.

10 Jap. shiitake, Yac. Lentinula edodes, pol. twardziak shiitake.

" Gospodarz wyrazit hana shomé — prosbe o to, by go$¢ sam zechciat utozyé kwiaty,
co zdarzalo si¢ na przykltad wtedy, gdy miat by¢ uzyty szczegélnie cenny wazon lub
rzadkie kwiaty. Tutaj byt to zapewne ukton w strong Hideyoshiego, ktory znany byt z
upodobania do kwiatow.
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— naczynie na herbate'”: o szerokim spodzie, na tacy postawione na polce
— naczynie na zimna wode"*: dzielo Chajird™
— czerpak"’, razem z ucieta z bambusa podstawka pod pokrywke'

Poza tym

— Czarka z nadcigta stog)acni bambusowa %yZeczka18 — Wwhniesione w
naczyniu na zuzyta wod@.1

Po herbacie dostojny gos¢ powiedzial do os6b towarzyszacych: ,,Wy tez
utdzcie kwiaty”, wigc ponownie kwiaty zostaly wniesione. Tylko ze
chryzantem nie podano. Koszyk z kwiatami dostojnego goscia zostat
zawieszony, ustawiono wazon z ceramiki shigaraki’® i w nim tez kwiaty

12 Jap. chaire 7%\, male naczynie, w ktérym znajduje sie sproszkowana herbata
podczas parzenia; doktadniejsze wyjasnienia zob. przypis 68 w rozdziale I, Oboegaki,
czyli Spisane z pamieci, CZESC 1 (Silva Iaponicarum 11: 33).

13 Jap. mizusashi K5, duze naczynie na zimna wode, z pokrywka, uzywana podczas
parzenia m.in. do obmywania czarki lub dolewania do kociotka, zob. tez przypis 65 w
rozdziale I, CZESC I (Silva Iaponicarum 11: ibid.).

4 Raku Chojiro 3 & WK BB (1516-1592), artysta-ceramik, dziatal w Kioto, pod
kierunkiem Rikyt; zapoczatkowat lini¢ tworcow wypalanej do dzi$ ceramiki raku (zwt.
czarki do herbaty, gtéwnie raku czarne, kuro raku, oraz czerwone, aka raku).

'3 Jap. hishaku, zob. przypis 30 w rozdziale I, CZESC 2 (Silva Iaponicarum 111: 40).

' Jap. hikkiri 5147, podstawka pod pokrywke kociotka ucieta z kawatka bambusa; jako
pierwszy taka podstawke mial wykorzystywaé Takeno J60. Zob. tez przypis 33 w
rozdziale I, CZESC 2 (Silva Iaponicarum 111I: 41).

17 Jap. wari-kodai UV FFH (whasciwy zapis to EIi55). Jednym ze statych elementow
konstrukcji czarki jest tzw. kodai, stopa, a dost. wysoka podstawka, wyrobiona u dna
czarki; kodai moze by¢ réznej wielkosci, od ledwo zaznaczonego zgrubienia do ok.
dwucentymetrowej stopy, a takze moze mie¢ rozne ksztatty: okragly, czworoboczny itp.
Tutaj w stopie wykonane jest trojkatne nadcigcie z jednej strony.

18 Jap. oritame Y7 # A, rodzaj chashaku, czyli dlugiej, waskiej tyzeczki o lekko
wygietym koncu, stuzy do nabierania proszku herbacianego podczas przyrzadzania
herbaty; oritame byty wykonywane z bambusa, ponadto chashaku wykonywano takze z
drewna lub kosci stoniowej itp. Chashaku stanowia jeden z cenniejszych sprzetow
herbacianych i osiagnely bardzo wysoki poziom wartosci artystyczne;j.

1 Zob. przypis 67 w rozdziale I, CZESC 1 (Silva Iaponicarum 11: 33).

0 Jap. shigaraki, ceramika wyrabiana w miejscowosci Shigaraki (nad jeziorem Biwa,
ob. w pref. Shiga). Historia o$rodka ceramicznego Shigaraki sigga VIII w. n.e.;
wyrabiano tam gléwnie dachowki i przedmioty codziennego uzytku, az do czasow
rozkwitu drogi herbaty, kiedy m.in. Takeno J56, doceniajac surowe, rustykalne pigkno
przedmiotéw wyrabianych w Shigaraki zaczatl ich uzywaé w chashitsu. Obecnie uzywa
si¢ np. czarek do herbaty z Shigaraki, wazonow, mizusashi itp.
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zostaty utozone. Gdy powyzsze dobieglo konca, dostojny gos¢ raczyt
utozy¢ wegiel w palenisku i sam zaparzyt dwie Iub trzy czarki herbaty.

2. Dijitsu Oato ni sono mama

RA HBF=3E

Tego samego dnia

Po szanownej wizycie wszystko pozostawione tak jak byto”

Doradca cesarski z Bizen®”, Somu® , Sokei**

W tym samym pokoju

— wneka: kwiaty dostojnego goscia tak jak byty

— na polce: naczynie o szerokim spodzie z resztg herbaty w proszku, na
tacy

— Wejscie nastepnych gosci do pokoju: wszystko pozostawione tak jak
byto. Podniesiono kociotek i goscie obejrzeli wegle, tak jak pozostaty
utozone przez dostojnego goscia. Po dotozeniu wegla kociotek postawiono
na miejsce.

A\ Stodycze®: sucharki ryzowe, opiekane wodorosty listownice.?

Po6zniej, zmierzch

— wneka: kwiaty dostojnego goscia zdjete, wystawiono lampke oliwna
— zdjeto naczynie o szerokim spodzie

— naczynie na zimng wodg: jak wyzej

— na polce: miotetka z pidr

! Po wizycie tak wybitnej postaci, jaka byt Hideyoshi, mogt nastapié tzw. atomi no kai,
czyli ,,spotkanie w celu ogladania §ladéw”, kiedy goscie, ktdrzy nie zostali zaproszeni
razem z razem z nim, mogli zobaczy¢, jakich sprzetdw czy kwiatéw uzyt wybitny gos¢,
i przekonac¢ sie, jaka byta atmosfera podczas poprzedniego spotkania.

22 Wiasc. Ukita Hideie FFE% 755 (1573-1655), wojownik, pan feudalny z Okayamy,
wasal i doradca Toyotomiego Hideyoshiego, brat udziat w jego kampaniach na Shikoku,
Kytishii i w Korei, jeden z tzw. ,,pigciu starszych” Hideyoshiego.

2 Yamaoka Somu [LI[] 7245 (?-1595 lub 1603), mieszczanin z Sakai, cztowiek herbaty.
** Mizuochi Sokei 7K ¥ 52 Bl (XVI w.), mieszczanin z Sakai, czfowiek herbaty,
powinowaty Rikyt.

3 Jap. kashi ¥E¥-, stodycze, obecnie przede wszystkim wszelkiego rodzaju ciasteczka,
ciastka, jednak w czasach Rikyli kashi podawane do herbaty stanowily przede
wszystkim owoce (np. granaty, gruszki, persymony i tp.), nasiona, kasztany, a takze
takie proste przekaski jak wymienione tu sucharki, wodorosty, czy dalej — grzyby i in.
%6 Jap. kobu lub kombu, tac. Laminaria japonica, pol. listownica japofiska.

37



— czarka: jak wyzej, i pozostate sprzety wszystkie te same

3. Jiugatsu mikka  Akatsuki yori
+A=R BEXY

Trzeci dzien dziesigtego miesiaca  Od switu?’
W pokoju wielkosci dwoch mat
Hosokawa®®, Tsu Sakyo”’

Najpierw

— $lady tuszu Dongyu™

— lampion

— kociotek: z wzorem szpulki nici

— na pélce: uchwyty do kociotka®', miotetka z pior
— koszyk na wegiel: z tykwy

— naczynko na kadzidto: z wrobelkiem

Potrawy podano w trzeciej czesci godziny zajaca™

/\ zupa: z rzepka

" To spotkanie to tzw. akatsuki no chaji — spotkanie w pelnej formie, z positkiem,
urzadzane przede wszystkim zima, o poranku.
8 Hosokawa Yiisai fllJ11 1447 (1534-1610), wojownik, w 1588 r. przyjat $wiecenia
mnisie; stuzyl kolejno Nobunadze, Hideyoshiemu i Ieyasu; poeta, kolekcjoner
klasycznych tekstow literackich i krytyk poezji.
% Whasc. Tsuge Tomokazu Fifli 5 — (1541-1609), wojownik, krewny Ody Nobunagi,
stuzyt Nobunadze, potem Hideyoshiemu; uczyt si¢ herbaty u Riky.
3% Dongyu Deyuan, jap. T6jo Tokugen HUMi## 5z, lub Dongyu Dehai, jap. Tojo Tokukai
THLFENE (1245-1317), chinski mnich ze szkoty linji chan.
31 Jap. kan $%. Metalowe uchwyty najczesciej w ksztatcie okragtych, niezamykajacych
si¢ obreczy, zakladane do uszek kociotka, kiedy konieczne jest jego przeniesienie,
podniesienie itp, i nastgpnie zdejmowane; zwykle wykonywane z zelaza (uzywane w
mizuya — z mosiadzu). Uchwyty te takze miaty czesto duza wartos$é artystyczna; oprocz
okragtych obreczy z prostych lub skreconych metalowych pretéw stosowane byly np.
uchwyty w ksztatcie ziarenek fasolki, kolanka bambusa, owaddw: jetek itp.
32 W 6wezesnym kalendarzu japonskim doba dzielona byta na dwanascie godzin, foki
¥ (1 toki = 2 godziny wg wspdlczesnego kalendarza), okre§lane nazwami znakow
chinskiego zodiaku. Godzina zajaca oznaczala czas od wspoétczesnej godziny 5 do 7
rano, a takze punkt srodkowy, czyli godzing szosta rano. 1 foki dzielono na rézne
sposoby, m.in. na trzy czesci, nazywane czg¢scia gorna, srodkows i dolna. Tutaj mowa o
»dolnej”, trzeciej czesci godziny zajaca, czyli od ok. 6:20 do 7:00.
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A morlesz” z wody

A\ czarne wodorosty

/\ pasta miso z aromatem yuzu34

A stodycze: funoyaki®®, grzyby kawatake™

— zwdj z wngki zwinigty, w kawatku bambusa chryzantemy
— naczynie na herbate: mate natsume®’

— czarka: ceramika mishima™

— naczynie na zimna wodeg: tegoroczna ceramika sefo”

— na polce: miotetka z pior

Poza tym
— naczynie na zuzyta wode: z wygigtego drewna, podstawka pod
pokrywke: bambusowa

33 Jap. tai fff. Stowem tai okredla si¢ ogdlnie rozne gatunki ryb z rodziny Sparidae, a
szczegdlnie gatunek jap. madai, tac. Pagrus major, pokrewny morleszom.

3 Jap. yuzu i, tac. Citrus junos, zblte, lekko splaszczone owoce, pokrewne
mandarynkom, z ktérych wytwarzano m.in. aromat do potraw, a takze sole kapielowe
itp.

35 Jap. funoyaki, cienkie, kruche ciasteczka z maki pszennej, po upieczeniu smarowane
np. pasta miso.

3 Jap. kawatake )| lub kétake, tac. Sarcodon aspratus, brak doktadnego polskiego
odpowiednika; grzyb pokrewny polskim sarniakom.

37 Zob. przypis 3 w rozdziale I, CZESC 2 (Silva Iaponicarum 11I: 33).

38 Jap. mishima =W, ceramika pochodzenia koreanskiego, poczatkowo sprowadzana
do Japonii, a pozniej wytwarzana w Japonii w roznych osrodkach ceramicznych;
ozdabiana charakterystycznymi wzorami, rytymi na powierzchni czarki, a nastepnie
wypelnionymi biata glinka. Nazwa mishima zostala nadana ze wzgledu na to, ze wzory
na czarkach d&wczesnym Japonczykom wydaly si¢ podobne do kroju pisma
charakterystycznego dla kalendarzy wydawanych w miejscowosci Mishima (ob. pref.
Shizuoka) i rozpowszechnianych przez Mishima Taisha, czyli Wielki Chram Mishima.
% Jap. seto W7, ceramika wytwarzana w miescie Seto i jego okolicach (ob. pref.
Aichi). Poczatkowo glownie prosta ceramika szarej barwy, nieszkliwiona; w okresie
Kamakura (1185-1333) Kato Toshird Kagemasa miat zaczaé stosowaé techniki
wytwarzania ceramiki, jakie poznal w Chinach, i wypala¢ m.in. czarki w stylu
chinskich czarek ,,0ko niebios”, pdzniej rozwingto si¢ bogate wzornictwo rodzime; ze
sprzetdw herbacianych z ceramiki sefo wykonywano m.in. chaire i mizusashi, ale takze
czarki itp.

39



4. Jiugatsu itsuka Yia  Fuji
+AER ¥ FE

Piaty dzien dziesiatego miesiaca
Wieczor
Spotkanie niespodziewane

W pokoju wielkosci czterech i P(’)’f maty
Amano Hikou", Ueda Hayato®

Najpierw
— Chryzantemy, ktére szlachetny pan Hino* przystal, piszac na skrawku
papieru, iz to z dzisiejszej uczty na dworze, zostalty w koszyku zawieszone
we wnece, tak jak byly.
— kociolek: ,,smok w chmurach”43, na haku**
— na polce z szafeczka™:

— naczynko na kadzidlo: dzielo Chojird, w ksztalcie persymony46

* Wrasc. Amano Hikouemon Tadashige K % 2 45 i [ i H, wojownik, wasal
Tokugawow.

41 | W4 A\, postaé skadinad nieznana.

“2 Hino Terusuke H BFHEE (1555-1623), arystokrata, byt uczniem Rikyt, a takze
znawca poezji, ktora z kolei Rikyii studiowat pod jego kierunkiem. Kwiaty, przez niego
przystane, zapewne staly si¢ okazja do zwotania tego spotkania — takiego daru nie
mozna byto pozostawié¢ bez uczczenia.

® Jap. unryiigama EFE 48 to nazwa typu kociolkéw cylindrycznych, z rysunkiem
smoka w chmurach; Rikyil szczegdlnie lubil kociotek tego typu: Chawashigetsushii 75
G5+ H %£ (zbior opowiesci herbacianych wnuka Rikyl, spisany przez Fujimure
Yokena ok. roku 1679) opisuje, iz kociolek ten doskonale utrzymywat ciepto i Rikyt
chetnie wykorzystywat go w roznych aranzacjach.

4 Jap. jizai HFI1E, sprzet stuzacy do zawieszania kociotka na haku nad paleniskiem,
sktadajacy si¢ z kawatka pnia bambusa i haka, zamocowanego tak, by mozna bylo
regulowac dtugos¢ catoscei, a przez to wysokosé, na jakiej kociotek jest zawieszony.

* Jap. fukurodana %#], nazywane takze shinodana SEEH lub rikyi fukurodana Rk
430, Rodzaj potki z drzewa paulowni, uzywanej podczas parzenia herbaty, sktadajacej
si¢ z trzech poziomdw: cze$¢ najnizszego, po lewej stronie, tworzy mala szafeczka z
drzwiczkami. Potke taka, uzywana dawniej przy paleniu kadzidia, wtasnos¢ Shino
Soona, Rikyl szczegdlnie polubiti przystosowal do wykorzystywania przy parzeniu
herbaty.

46 Jap. kaki, tac. diospyros kaki, owoc o gtadkiej, pomaranczowej skorce i stodkim
smaku. W Polsce dawniej uzywano nazwy persymona, hurma wschodnia lub
hebanowiec wschodni, wspotczesnie czgsto takze kaki lub sharon.
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— miotetka z pidr
— naczynie na zimna wodg: ceramika shigaraki

Poza tym
— wegiel: w koszyku na zielening

A\ suszona ryba opiekana, sake — po dwie porcje
A\ kasztany z wody

Pozniej
— wneka: tak jak byto
— na polce z szafeczka:
— naczynie na herbate: w ksztalcie oberzyny, czarka ,,0ko
niebios™’; te dwa sprzety na srodkowej polce
— czerpak
— podstawka pod pokrywke: pieczqé48
— naczynie na zimna wodg: tak jak poprzednio

Poza tym
. 49 :
— czarka na zmiang¢~ z rysunkiem, chashaku bambusowe
. . : . 50
— naczynie na zuzyta wodg: ceramika bizen

47 Jap. temmoku K B, chin. tianmu, typ czarek stosowanych do picia matcha,
poczatkowo sprowadzanych z Chin, p6zniej rowniez wyrabianych w Japonii, m.in. z
ceramiki seto; majg charakterystyczny ksztatt: od waskiej podstawki proste $cianki
rozszerzaja si¢ do gory, oraz szkliwo: zwykle ciemnobrazowe do czarnego, czgsto z
barwieniem we wzor ,,zajeczej siersci”, tzn krotkich, cienkich kreseczek jasniejszej
barwy. Wedlug tradycyjnego wyjasnienia, nazwa temmoku pochodzi od nazwy gory w
Chinach, chin. Tianmushan, jap. Temmokuzan, gdzie miaty by¢é wyrabiane. W
rzeczywistosci nie bylo tam dawniej piecéw ceramicznych, za to znany osrodek
ceramiczny znajdowal si¢ w pobliskiej prowincji Fujian, stad przypuszczenie, iz czarki
otrzymaly taka nazwe dlatego, iz byly uzywane na gérze Temmokuzan, nie za$
wyrabiane tam. W Japonii do dzi§ bardzo cenione, uzywane sa podczas parzenia z
uzyciem daisu, dla szczegdlnie szacownych gosci itp.

48 Zob. przypis 37 w rozdziale I, CZESC 2 (Silva Iaponicarum 111: 42)

¥ Jap. kaejawan 71 TH5H (whase. EASHi). Podezas parzenia dla gosci zasadniczo
uzywa si¢ jednej czarki: kiedy pierwszy gos¢ wypija herbatg, gospodarz ja obmywa,
wyciera i przygotowuje w niej herbate dla jednego goscia, jednak jesli gosci jest wigcej
lub ze wzgledu na ich wygodg i tp., po przyrzadzeniu czarki dla pierwszego go$cia
wnoszona jest jeszcze jedna lub wigcej czarek, nazywanych kaejawan, w ktdrych
kolejno gospodarz zaparza herbatg¢ dla nastepnych gosci.

30 Jap. bizen {iHii, ceramika wyrabiana w o$rodkach ceramicznych dawnej prowincji
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5. Jugatsu jiichinichi  Asa

+A+—H8 #H

Jedenasty dzien dziesiatego miesiaca
Rano

W pokoju o wielkosci czterech i pot maty
Rydju, Sond’!

Najpierw
— jednowersowa’” kaligrafia pedzla Kokeia™, poza tym — jak wyzej

/\ zupa: z fermentowang soja

/\ gesina pieczona na cedrowych deseczkach™
A\ czarne wodorosty, pieprz z zo6ttodrzewu
A stodycze: funoyaki, grzyby shiitake

Bizen, ob. pref. Okayama, z najwazniejszym skupiskiem w Imbe, dzielnicy miasta
Bizen, rowniez obecnie bardzo popularna. Wyroby zwykle niepolerowane, z glinki w
kolorze czerwonobrazowym; w drodze herbaty uzywane sq m.in. czarki i wazony z tej
ceramiki.

1 FL 7%, 52HE — obie postaci skadinad nieznane.

52 Jap. ichigyamono —1T¥), jeden z rodzajow zwojow zawieszanych w chashitsu,
kaligrafia sktadajaca si¢ z kilku znakéw, zawierajacych si¢ w jednej linijce, wypisanych
pionowo lub poziomo. O ile poczatkowo wsrdd kaligrafii zawieszanych w chashitsu
przewazaly dtuzsze teksty fragmentéw kazan, sutr itp, to w okresie Edo (1600-1868)
zyskaly uznanie krotkie, kilkuznakowe cytaty ze stow mistrzow zen, zwlaszcza
wypisane przez mistrzow zwigzanych z kiotyjska swiatynia Daitokuji.

33 Kokei Sochin i %52 B (1532-1597), japonski mnich ze szkoly rinzai zen, sto
osiemnasty przetozony swiatyni Daitokuji w Kioto, uczen i spadkobierca nauk Shoreia,
wieloletni mistrz, przewodnik duchowy i przyjaciel Rikyd. Uzywanie kaligrafii
wspotczesnej postaci, nie za§ mistrza czy kaligrafa z Chin, bylo pomystem Rikyt.

>* Pieczona gesina byta przyrzadzana w taki sposob, ze cedrowe deseczki posypane sola
umieszczano rzedem nad ogniem, na nich za$ uktadano kawatki migsa, by¢ moze
wcezesniej podgotowanego, dzigki czemu tatwiej bylo je rdwnomiernie upiec. Won
cedrowego drewna przesycala pieczone migso.

> Jap. sansho, tac. Zanthoxylum piperitum, pol. zottodrzew pieprzowy. Popularny,
dziko rosnacy w Japonii krzew, ktdrego nasionka dostarczajg przyprawy nazywanej
japonskim pieprzem.
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Pozniej
— w kawatku bambusa kamelia ,,biata kula”, poza tym — jak wyzej

6. Jiigatsu nijitkunichi  Asa

+AH#HNE

Dwudziesty dziewiaty dzien dziesiatego miesiaca
Rano

. ’ . . y==356
Uwaga: rocznica smierci JOO™.

w poko_7iu o wielkosci czterech i pot maty
Mistrz’’, zawsze na pierwszym miejscu, Nambo™*, Sokya™, Sokei

Najpierw
. . . . 60 —
— zawieszono wiersz o Daikokuanie™, spod pedzla samego J60
. , 61
— kociofek: ,,smok w chmurach”, na fancuchu

56 Zob. przypis 16 w rozdziale I, CZESC 1 (Silva Iaponicarum 11: 23). To spotkanie jest
poswigcone pamigci mistrza Rikyt, J60, dlatego tez uzyte zostaty sprzety kojarzace sie
z jego osoba; ze wzgledu na charakter spotkania, potrawy sg postne.

Tw Nampéroku samym stowem oshé Fil % (,,mistrz”, znieksztatcona kalka fonetyczna
sanskryckiego stowa upddhyaya), bez imienia, okreslany jest zwykle mistrz Shorei
Sokin i tutaj takze najprawdopodobniej o niego chodzi. Zob. przypis 51 w rozdziale I,
CZESC 1 (Silva Iaponicarum 11: 29).

¥ Nambo Sokei B85 727K, autor Namparoku, zob. Wstep oraz przypis 6 w rozdziale I,
CZESC 1 (Silva Iaponicarum 1I: 191 21).

% Imai Sokydi 4 H:52/A (1520-1593), mieszczanin z Sakai, bogaty kupiec (handlowat
muszkietami), cztowiek herbaty; uczyl si¢ herbaty u Takeno J60 i otrzymat od niego
wiele z jego stynnych sprzetéw. Wraz z Rikyt i Tsuda Sogyi stuzyt u Nobunagi, a
nastgpnie u Hideyoshiego jako chato, czyli mistrz odpowiedzialny za herbatg.

% Daikokuan KB, czyli Pustelnia Daikoku, to nazwa pustelni, ktora J66 zbudowat
dla siebie w Kioto i nazwal imieniem Daikoku, jednego z siedmiu bogéw szczescia;
doktadniej, jego imig¢ brzmiato Daikokuten (thumaczenie sanskryckiego imienia bostwa
Mahakala). Wiersz, o ktdérym tutaj si¢ wspomina, jest cytowany na poczatku trzeciego
rozdziatu Nampéoroku, Tana, czyli Pétka: Waga na o ba Daikokuan to iu nareba,
Sfukurodana ni zo hiji wa komekeru, czyli: ,,Moje imi¢ to Daikokuan, dlatego tez
zawartem tajemnice nauk w poélce z szafeczka”. Poétka, jaka Joo stosowal z
upodobaniem, miata w dolnej cze$ci mata szafeczke z drzwiczkami, po japonsku
nazywang fukuro, dostownie: ,worek” — tymczasem Daikokuten jest wyobrazany
zwykle z workiem zarzuconym na ramig.

81 Gdy uzywa si¢ zimowego paleniska, ro %7, zwykle ustawia siec w nim kociolek na
zelaznym tréjnogu, gotoku F.{E. Jednak w pomieszczeniach hiroma JA[H, czyli o
wielko$ci co najmniej czterech i pol maty, kociotek mozna réowniez zawiesi¢ nad
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— na polce z szafeczka:
— naczynko na kadzidto: wyryte we wzor wirow wodnych
— miotetka z pidr
— naczynie na zimna wodg: ceramika sefo

A zupa: z pieczonym miso

/\ tofu z maka ararutowq62, korzen iopianu63
/\ pasta miso z aromatem yuzu

A stodycze: funoyaki, grzyby kawatake

Pozniej
— zwdj tak jak byt, przed wneka ustawiono kaczy koszyk® i wniesiono
kwiaty na kwadratowej tacy, Mistrz ulozyt kwiaty.

— poika z szafeczka:
— (podstawka pod pokrywke:) kadzielnica z pokrywka®
— miotetka z pidr
— naczynie na zimna wodg: tak jak poprzednio
— naczynie na herbatg: z okraglym, ptaskim denkiem, na tacy
— czarka: czarna, chashaku: bambusowe

Poza tym
— naczynie na zuzyta wode: z wygigtego drewna, podstawka pod
pokrywke: bambusowa

paleniskiem na specjalnym tancuchu, zaczepionym na wbitym w sufit haku,
kamahirukugi.

82 Maczka uzyskiwana z korzenia ro§liny kuzu, tac. Pueraria lobata, pol. otownik
tatkowaty, ang. arrowroot (i stad zapewne polska nazwa maczki), uzywana do m.in.
zageszczania potraw.

83 Jap. goba, tac. Arctium lappa, pol. topian wickszy.

8 Jap. ahiru kago; ahiru znaczy ,kaczka”, choé stowo to mozna tez przeczyta¢ jako
abiru, zas kago to ,koszyk”. Znaczenie niejasne i nieobjasniane w zadnym z
dostegpnych komentarzy do Namporoku. Prof. Toda Katsuhisa, badacz Namporoku
(konsultacja ustna dzigki posrednictwu p. Sugimoto Michiru) podaje jako mozliwe
takie wyjasnienia: 1. koszyk upleciony z gatazek rosliny o nazwie abiru, 2. koszyk
upleciony na wzor uzywanych w Chinach koszykdéw do hodowli kaczek.

% Jap. hoya koro 7R Y I (whase. KEFFIF); metalowa fitaoki, czyli podstawka pod
pokrywke kociotka, w ksztalcie chinskiej kadzielnicy; kiedy podstawka jest uzywana,
okragta, wypukta pokrywka zostaje odwrocona do gory dnem.
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7. Jiuichigatsu mikka  Hiru
+—H=8 &

Trzeci dzien jedenastego miesigca
W dzien

W pokoju o wielkosci dwoch mat
Yajima Kyiizaemon, Kusabeya Doetsu

— kaligrafia mistrza Kokeia, matymi znakami
— kociofek: ,,smok w chmurach”
— na pdlce:

— tykwa, w niej utozony wegiel

— miotetka z pidr

/\ zupa: z posiekanymi jarzynami

A\ stuchotki®® opiekane na rozenkach

/\ pasta miso z aromatem yuzu, pieprzu z zoOltodrzewu tylko dziesieé
ziarenek

Pozniej

— naczynie na herbatg: ,,Nagpiqkniejsze na Swiecie
— czarka: ,,Dluga Podréz°

— naczynie na zimna wodg: ceramika shigaraki

— na poélce miotetka z pior

9567

66 Jap. awabi, Yac. Haliotis, ang. abalone, migczaki stuchotki, nazywane tez ,,morskimi
uszam”.

87 Jap. Tenkaichi K F—. Naczynie na herbate o tej nazwie jest wymieniane w Rikyii
hyakkaiki YA E [EI5E (,,zapiski ze stu spotkan Riky@™), m.in. jest tam raz wspominane
jako naczynie typu katatsuki, dost. ,,z ramionami”, tzn stosunkowo wysokie, proste, z
wyraznie zaznaczong czg¢scig gorng przypominajaca ramiona.

88 Jap. Nagatabi :)it. Czarka o tej nazwie jest poza tym wymieniana jedynie w Rikyii
hyakkaiki, 20. dnia 9. miesiaca 18. roku ery Tensho (1590). Ponadto, w opisie tego
samego spotkania, tylko ze przesunigtym o miesiac, tzn 20. dnia 10. miesiaca 18. roku
ery Tensho, wymieniany jest tam kurojawan, czyli czarna czarka, co wskazuje, ze
,»Dluga Podr6z” mogta by¢ czarng czarka z ceramiki raku.
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8. Jaichigatsu jininichi  Akatsuki

+—A+=8 BE
Dwunasty dzien jedenastego miesigca
Switem

Uwaga: od wieczora pierwszy $nieg
. _ . _ .69 _
Mistrz Shorei, Ytisai, Nambo

— §lady tuszu Gulina’’: wers z kazania, jakie wyglosit w sali wyktadowej
w $niezny dzien

— lampion

— kociotek z Temmyd''

— na polce: na tacy kadzielnica, naczynko na kadzidlo, pateczki do
kadzidta

— miotetka z pior

— po jednym okrazeniu kadzielnicy72 zmieniono kadzidto na to o nazwie
»Roztanczony Pow6z”, przyniesione przez jednego z gosci, Yusaia. Po
jednym okrazeniu zostato ono wyjete.

A\ zupa: z fermentowana soja

I\ tofu z wody

/\ pasta miso z aromatem yuzu

/\ sucharki ryzowe, grzyby shiitake

% Hosokawa, zob. przypis 28.

7" Gulin Qingmao, jap. Kurin Seimu iy #ki% /% (1282-1329), chifiski mnich ze szkoty
linji chan; mial wielu ucznidow, réwniez wsrod japonskich mnichow, ktorzy udawali sig
do niego po przekaz nauk, m.in. Getsurin Doko, 1293-1351. W Japonii od dawna jego
kaligrafie byty bardzo cenione jako zwoje zawieszane w tokonomie; np. kaligrafia z
imieniem Getsurina jest obecnie uznana za skarb narodowy (jap. kokuho) i znajduje si¢
w Muzeum Narodowym w Kioto.

' Miejscowo$¢ Temmyd K B (obecnie czesé miasta Sano w pref. Tochigi, d.
prowincja Shimotsuke), od dawnych czaséw byla centrum wydobycia rudy zelaza oraz
zwigzanych z tym rzemiost, m.in. wyrabiano tam kociotki cenione przez ludzi herbaty —
najczesciej ich ozdobe stanowily nie wzory, lecz faktura powierzchni, a takze inne
sprzety, np. letnie paleniska furo itp.

™ Podczas spotkah rozpoczynanych o $wicie ustawiano na palenisku kociotek
wypetniony $wiezo zaczerpnigta zimna woda. By jej gotowanie nie dtuzylo si¢ gosciom,
zabawiano si¢ w tym czasie ukladaniem wierszy lub, tak jak przy tym spotkaniu,
ceremonialnym paleniem i wachaniem kadzidta.
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— naczynie na herbatg: o szerokim spodzie, na czworobocznej tacy
— czarka ,,0ko niebios” z Yakushido”, na podstawce

— na polce miotetka z pidr

— wneka: zwdj pozostat zawieszony

9. Jaichigatsu jiashichinichi Yoru Yuki
+—HA+tB ® E

Siedemnasty dzien jedenastego miesiaca
Noc
Snieg

W pokoju wielkosci czterech i pot maty
Omuro Gosho’*, Mydhain”, szlachetny pan Hino

Najpierw

— we wnece wiersz wielmoznego Teiki’®, ,,Wérod padajacego $niegu...”
— przed wneka pudetko na arkusze papieru do zapisywania wierszy

— kociofek: ,,smok w chmurach”, na fancuchu

— na polce z szafeczka:

Yakushido $EHfi % to nazwa $wiatyni buddyjskiej poswieconej buddzie Yakushi,
jednak nie jest jasne, ktdrej ze $wiatyn o tej nazwie dotyczy ta wzmianka.
™ Jap. Omuro Gosho THIZEFHIFT jest tytulem przelozonego $wiatyni Ninnaji w Kioto.
Tutaj tytul ten moze dotyczy¢ jednego z dwoch ksiazat krwi, ktérzy petili kolejno ten
urzad w czasach, kiedy, jak si¢ przypuszcza, powstaty te zapiski.
75 Jap. Myohoin #bi%5RE, whasc. ksiaze krwi Tsunetane il (1548-1621), ktory po
porzuceniu $wieckiego zycia byl przetozonym $wiatyni Myohodin w Kioto.
76 Zob. przypis 44 w rozdziale I, CZESC 2 (Silva Iaponicarum 1II: 44). W zbiorze
wierszy Teiki pt. Shiti gusé AR EL |, czyli Liche trawy — zbiér przybocznego Teiki,
zawarty jest wiersz Furu yuki ni sate mo tomaranu okarino o hana no koromo no mazu
kaeruramu. Podczas tego spotkania dodatkowa rozrywka, przygotowang przez
gospodarza, bylo komponowanie poezji — stad inny niz zwykle zwdj w tokonomie oraz
przygotowane do zapisywania poezji sprzety.
" Jap. tanzakubako ¥4 . Tanzaku to prostokatny, waski (zwykle okolo jednego
shaku 1 dwoch sun, czyli 36 cm dlugoscei, na dwa sun, czyli 6 cm, szerokos$ci) pasek
cienkiego lub grubszego papieru, stuzacego do wypisywania wierszy tanka (pozniej
takze haiku itp.); czasem rowniez ozdobione rysunkiem, drobnymi skrawkami
zlocistego papieru itp. Pudetko na nie miato taki sam, charakterystyczny, wydtuzony
ksztatt.
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— na tacy kadzielnica: seladon’®, naczynko na kadzidlo: wyryte we
wzor wirow wodnych, naczynie na resztki kadzidla: metalowe,
paleczki do ognia
—naczynie na zimng wod¢: w ksztatcie misy na wodg
— miotetka z pior
— Goscie uktadali wiersze, i kadzielnica takze krazyla. Potem utozono
wegiel.

/\ zupa: z posiekanymi jarzynami i pochrzynem79

A\ (potrawa gotowana:) z klusek pszennych, podsmazonych, i grzybow
shiitake

/\ (potrawa pieczona:) tofu pieczone z sosem z pasty miso

Pozniej
— Wneka: tak jak byta, tyle ze pudetko na arkusze papieru zostato zabrane.
— na polce z szafeczka:

— male natsume

— (czarka) z ceramiki mishima, bambusowe chashaku

— czerpak
— W puszce na zywno$é¢™ podano roznorakie ciasteczka, i przyrzadzono
lekka herbate.

10. Jiichigatsu jiihachinichi  Akatsuki yori
+—A+/M\B BELY

Osiemnasty dzien jedenastego miesiaca
Od switu

8 Seladon lub celadon, jap. seiji & W , chin. gingci, rodzaj ceramiki o
charakterystycznej seledynowoniebieskiej lub zoltawej barwie, nadawanej przez
pokrycie naczyn specjalnym szkliwem o tej samej nazwie, zawierajacym tlenek zelaza;
poczatkowo ceramike taka wytwarzano w Chinach, pozniej takze w Korei i Japonii.

" Jap. satoimo B, Yac. dioscorea nipponica, pol. pochrzyn japonski; roélina ta
wytwarza nieduze, okragte, jadalne bulwy.

8 Jap. jikiro %8, jedno z utensyliéw stosowanych w herbacie, wzorowane na duzej
puszce na zywnos$¢, bedacej sprzetem codziennego uzytku, zwykle metalowej lub z laki,
rytej we wzory; w herbacie puszka taka jest zwykle wykonana z laki, z pokrywka i
bywa uzywana jako jeden z elementéw ozdobnych w gabinecie pisarskim, poza tym
jikiré wykonane z bambusa bywa wykorzystywane jako naczynie na manjii, buteczki
gotowane na parze, podawane jako cze$¢ poczgstunku.
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Snieg
Uwaga: niebo rozpogodzone, ksi¢zyc na $witajacym niebie

W pokoju wielkosci dwoch mat
Somu, Furuta Oribe®!

— obraz z kaligrafia pedzla Muji*, przedstawiajacy Daikui®’
— kociotek: z wzorem lisci paulowni

— zawieszona lampka oliwna

— na polce: uchwyty do kociotka, miotetka z pior

Poza tym
— koszyk na wegiel: koszyk na zielenine

A\ zupa: zielenina, grzybki shimeji®

/\ (potrawa pieczona:) skowronki na glinianych talerzykach
A\ czarne wodorosty

I\ stodycze: funoyaki, grzyby shiitake

P&zniej
— naczynie na herbat¢: mate natsume
— czarka: ,,Belkowanie Studzienki”86, bambusowe chashaku

81 Furuta Oribe 5 HI#EER (1543-1615), daimya, cztowiek herbaty, od ktérego wywodzi

si¢ szkota herbaty oribe, uczen Rikyi, wyliczany jako jeden z tzw. Rikyi shichitetsu,

,,siedmiu medrcow Rikyli”; stuzyt Hideyoshiemu jako jeden z doboshii [RI AR, pozniej

za$ jako mistrz herbaty w rodzie Tokugawow; jednym z jego uczniéw byt inny z

wybitnych mistrzow herbaty, Kobori Enshii. Pod jego kierunkiem zostata stworzona

ceramika znana jako oribe.

82 Muji, jap. Mokkei 4%%# (1280-do 1294), chinski mnich i malarz, tworzy} malarstwo

tuszem, ktére w Japonii byto bardzo cenione i wywarlo duzy wptyw na japonskie

suibokuga /KX £ 18], | obrazy malowane tuszem®.

8 Daikui, jap. Taiki ¥, z czasow wschodniej dynastii Jin (jap. Shin & 265-420),

poeta, kaligraf i muzyk, odznaczat si¢ niezaleznoscia ducha: znana jest anegdota o tym,

jak nie ulegajac prosbom wiadcy o to, by zostal jego nadwornym muzykiem, zniszczyt

swoj instrument.

8 Jap. kiri §il, tac. Paulownia tomentosa, pol. paulownia cesarska.

8 Jap. shimeji, tac. Lyophyllum shimeji, grzyb z rodzaju podblaszkéw; brak polskiej

nazwy gatunkowe;j.

8 Jap. Tsutsui {83, whasc. Toutsuizutsu 133517, stynna (jap. meibutsu %%, zob.

przypis 4 w rozdziale I, CZESC 2 (Silva laponicarum 111: 33) czarka z ceramiki ido,
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— naczynie na zimna wodg: ceramika shigaraki
— czerpak
— podstawka pod pokrywke: bambusowa

Poza tym
— naczynie na zuzyta wodg: z wygigtego kawatka drewna

11. Janigatsu itsuka  Hiru

+ZAEB R

Piaty dzien dwunastego miesiaca
W dzien

Padat $nieg

W pokoju wielkosci dwoch mat
Ishida Moku87, Kinoshita Hankai®®

— kazanie w sali wyktadowej w $niezny dzien

przywieziona z Korei. Czarka ta nalezata do Tsutsui Junkeia. Nazwisko to mozna
przettumaczy¢ wlasnie jako ,,okragta studnia”, ,,studzienka”, ale historia tej nazwy jest
duzo dluzsza. Tsutsu znaczy po japonsku ,tuba”, ,cylinder”; stowem tsutsujawan
okres§lany jest takze typ glebokich czarek do herbaty, podobnych do kubkow,
uzywanych zwlaszcza zima. Dopoki byta w rekach Tsutsui Junkeia, czarka ta byta
nazywana Tsutsui no tsutsujawan, czyli ,,czarka typu tsutsu, nalezaca do Tsutsuiego” (w
rzeczywistosci czarka ta jest wprawdzie gleboka, ale nie jest to typowy przyktad
tsutsujawanu). Pozniej Tsutsui ofiarowal ja Toyotomiemu Hideyoshiemu, ktory ja
bardzo cenit, jednak pewnego razu zdarzylo sig, ze stuzacy sttukt ja niechcacy, czym
wywotal wielki gniew Hideyoshiego. Obecny przy tym zdarzeniu Hosokawa Ysai,
widzac, iz czarka pekta na pigé (jap. itsutsu) kawatkdw, przypomniat sobie znang
opowies¢ z Ise monogatari (zbidr 125 opowiesci ilustrujacych wiersze,
prawdopodobnie z X w.) o obelkowanej studzience. W opowiesci tej pada taki wiersz:
~Pamigtasz studnie...? Gdym si¢gat jej krawedzi, wzrost moj nie starczat... Ach, przez
jej belkowanie tys mnie nie dostrzegata.” (W. Kotanski 1961 Dziesieé tysiecy lisci.
Antologia literatury japonskiej. Warszawa: PWN), za§ Hosokawa sparafrazowal go
takim mniej wigcej wierszem: ,,Pamigtasz studnig...? Pie¢ polamanych krawedzi czarki
jak studzienka... Ach, na swoje barki tys to ja wzigta”. Oba wiersze zawieraja
nieprzettumaczalne gry stow fsutsui ,,okragla studnia“, izutsu ,.belkowanie studni,
itsutsu ,,pie¢” 1 in. Od tego momentu czarke zaczeto nazywac Tsutsuizutsu.

87 Ishida Moku 4 12, wiasc. Ishida Masazumi 7 F 1IE7&, brat Ishidy Mitsunariego,
wojownik i czlowiek herbaty, stuzyt Hideyoshiemu.

8 Kinoshita Hankai A T 4", whasc. Kinoshita Yoshitaka A T & F& (?-1598),
wojownik i mistrz herbaty, stuzyt Hideyoshiemu.
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— kociotek: z Temmy®d, z wzorem padajacego gradu
— na polce: wegiel wlozony do koszyka na zielening
— miotetka z pidr

/\ zupa: z posiekanymi jarzynami i matymi ptaszkami
/\ pieczony dorsz

/\ czarne wodorosty

I\ funoyaki, grzyby kawatake

P&zniej

— naczynie na herbatg: czarne

— czarka: ,,Belkowanie Studzienki”

— naczynie na zimng wodg: ceramika bizen
— kwiaty $liwy w kawatku bambusa

12. Jianigatsu jiichinichi  Asameshi go

+ZA+—H HBIfR&K

Jedenasty dzien dwunastego miesigca
Po $niadaniu
Spotkanie niespodziewane

W pokoju wielkosci dwoch mat
Toda Mimbusg, Ikeda Bitchd”

Najpierw

— tyk lekkiej herbaty

— naczynie na zimng wodg: ceramika bizen

— [naczynie na herbate:] z gleboka pokrywka’'

/\ wodorosty listownice, opiekane; kasztany

% Toda Mimbu = H F&#5, whasc. Toda Katsutaka = FH B (?-1594), wojownik, wasal
Hideyoshiego, wymieniany jako gos¢ w zapiskach o spotkaniach herbacianych Rikyti i
Tsudy Sogyu.
% Ikeda Bitchn #1FH{# 77, whasc. Ikeda Nagayoshi #tHE# (1570-1614), wojownik,
wasal Hideyoshiego, przydomek Bitchti pochodzi stad, iz w 1585 r. zostal mianowany
namiestnikiem prowincji Bitchii (ob. zachodnia czg$¢ pref. Okayama).
! Jap. nakatsugi YK, dostownie: ,,ztaczone w $rodku”, nazywane tak dlatego, ze
gleboka pokrywka sigga potowy naczynia.
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— poprawiono wegiel, do tego koszyk na zielening

— kociotek: ,,smok w chmurach”

— na polce: naczynko na kadzidto, miotetka z pior

— wneka: kaligrafia Dongyu, od poczatku

— [potem] zwdj z wneki zwinigty, Sliwy w kawatku bambusa
— naczynie na herbate: o szerokim spodzie, na tacy

— ,,0ko niebios”

— naczynie na zimng wodg: ceramika bizen, to co na poczatku

13. Jianigatsu jiurokunichi  Asameshi go

+—H+AB ik

Szesnasty dzien dwunastego miesigca
Po $niadaniu
Spotkanie niespodziewane

W pokoju wielkosci dwoch mat

Wizyta dostojnego goscia’

A wlasciwie — w drodze powrotnej ze swiatyni
Osoby towarzyszace: Mistrz, Sogyi

Najpierw

— kaligrafia Yu Liao’ana™

— kociofek: ,,smok w chmurach”

— na polce: uchwyty do kociotka, miotetka z pior

— na tacy do wonnosci: kadzielnica, naczynko na kadzidlo, paleczki i
naczynie na resztki kadzidta, wszystko to utozone razem i tak wniesione

2.0 ile dawniejsze komentarze przyjmowaly, iz byla to wizyta Toyotomiego
Hideyoshiego, to np. Kumakura Isao RER T w Namporoku o yomu B Jigk 7% ite
(Czytajgc Namporoku), Kyoto 1983, str. 108-109, wyjasnia, iz jesli wezmie si¢ pod
uwage m.in. daty zycia Mistrza, czyli Shoreia, a takze daty dziatan wojennych
Hideyoshiego, opis ten musi dotyczy¢ spotkania, ktore odbylo si¢ wczesniej, zas
gosciem byt Oda Nobunaga.

%3 Zob. przypis 14 w rozdziale I, CZESC 1 (Silva laponicarum 11: 23)

% Jap. Yoku Rydan #K T &, whasc. Liao'an Qingyu, jap. Rydan Seiyoku T FEVHAK
(1288-1363), chinski mnich ze szkoty linchi chan, uczen i spadkobierca nauk Gulina
Qingmao, uprawiat kaligrafic. Miat wielu ucznidow wsrdd japonskich mnichow
przybywajacych po nauki do Chin; za ich posrednictwem kaligrafie Liao’ana zostaty
przekazane do Japonii, gdzie zdobyty uznanie ludzi herbaty.
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— Wypalono kadzidto.

/A na malej tacce kwadratowej, ze S$ciankami: pieczone ziemniaki,
kasztany z wody

— wazon z kawatka bambusa, $liwy

— naczynie na herbatg: z oqu%lym, ptaskim denkiem

— czarna czarka ,,Prggowana” >

— naczynie na zimna wodg: ceramika sefo

Gdy powyzsze skonczylo sig, dostojny gos¢ przeszedt do gabinetu
. . . . . . 96 . . . .

pisarskiego i w godzinie konia™ podano posiltek. Mistrz pozegnat sig.

/\ zupa: z migsem zurawia

A\ potrawa z octem’”’

/\ potrawa gotowana: paski suszonej rzodkwi z korzeniem lopianu i
ziemniakiem

A\ druga zupa: z dorszem

/\ na glinianych talerzykach: mate ptaszki

A\ salatka: z dzieglawy™

/\ sashimi: Karp, managatsuo
A\ kiszonka'"

99

% Jap. Shimasuji W #, stynna czarka z ceramiki sefo, typu kutsugata 75T, ,.w
ksztalcie bucika“ (ksztalt nieregularny, zblizony do zaokraglonego trdjkata, z
przewezeniem w dolnej czes$ci czarki), nazywana ,Prggowang” ze wzgledu na
odcisnigte na Sciankach wyrazne rzedy rownoleglych rowkdéw. Uzywana najpierw przez
Rikyl, nastgpnie trafita do rak Nambd Sokeia. Prawdopodobnie byla wzorem dla
czarek z ceramiki oribe (rodzaj ceramiki zapoczatkowanej pod kierunkiem Furuta
Oribe) o podobnym ksztalcie kutsugata. Por. rozdzial Metsugo, czyli Po smierci,
fragment ,,Kono bo, shitsuboku ni shite...”.

% Czyli o dwunaste;j.

%7 Jap. namasu i, nazwa potrawy z pocietego w paski migsa z ptakéw, ryb, matz itp,
doprawionego octem i innymi przyprawami.

% Jap. udo, Yac. Aralia cordata, pol. dziegtawa lub aralia sercowata, roslina wieloletnia
rosngca w Japonii dziko, w gdérach; mtode pedy jadalne.

% Jap. managatsuo, tac. Pampus punctatissimus, brak polskiej nazwy gatunkowej, ryba
morska z rodziny zuwakowatych.

1 Jap. k6 no mono &W; w tych czasach oznaczalo to przede wszystkim warzywa,
zwlaszcza rzodkiew, kiszone w pascie miso, jednak nie wiadomo, czy w tym miegjscu
chodzi o takg wlasnie kiszonke.
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A\ zakaska: matze tairagi'', przepiorki

A korzen lotosu

/\ czysta zupa: z przegrzebkamim2 1 matymi rzepkami

A\ stodycze: pomarancze, sucharki ryzowe, granaty, stodkie persymony,
gruszki

Wneka
. o 103
— para malowidel: pejzaze Mayuana
— kadzielnica w ksztalcie wilka, na podstawce wyrzezanej we wzor wirdw

Wneka w gabinecie pisarskim

— kamien do rozcierania tuszu Zi’anga'*

— naczynko na wodg do kaligrafii, w ksztatcie zotwia
— stojak do pedzli

— tusz

— zw0j wypisany przez Zi’anga

Na przemiennych pétkach
— puszka na zywnos¢
— pejzaz na tacywsz ,,Podrozne Sciezki”

. . . , . . . 106 - .
Na zyczenie dostojnego goscia ustawiono daisu ~ i gospodarz przyrzadzit
. . S 107
herbatg, z uzyciem naczynia na herbate ,,wielkie morze”

" Jap. tairagi, Yac. Atrina pectinata, ang. sea wing, pen shell, matza z rodziny
Pinnidae, czyli szoldr.

12 Jap. hotategai, Yac. Patinopecten yessoensis, matze z rodzaju przegrzebkow.

19 Mayuan, jap. Baen F53#, malarz chinski z czaséw dynastii Song (jap. S6 4, 960-
1279), wybitny tworca pejzazy, jego malarstwo wywarlo duzy wplyw na japonska
tworczo$¢ okresu Muromachi ZEMT (1333-1573). Wspominane tutaj pejzaze Baena to
para malowidel przedstawiajacych krajobraz w deszczu i samotnego rybaka na rzece
zima.

"% Wtasc. Zhao Zi'ang, jap. Chd Sugd #1151 (1254-1322), wszechstronnie uzdolniony
malarz, kaligraf i literat chinski z czaséw dynastii Song; jego stylem inspirowal si¢
wspominany wyzej Yu Liao’an.

195 Jap. bonsan %11, takze bonseki %247, pejzaz ulozony z kamykéw, piasku itp. na
tacy. W okresie Muromachi pejzaze takie staly si¢ popularne wraz z rozwojem drogi
herbaty i ikebany i uzywane byly m.in. jako ozdoba gabinetu pisarskiego.

1% Zob. przypis 7 w rozdziale I, CZESC 1 (Silva laponicarum 11: 21).

7 Jap. taikai R, typ chaire, czyli naczynia na herbate: stosunkowo duze, lekko
sptaszczone, o szerokim otworze, nazwane tak przez skojarzenie wygladu z szeroka
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14. Jinigatsu nijiininichi  Saru no toki yori

+ZAHZH HBIRLY

Dwudziesty drugi dzien dwunastego miesiaca
0d godziny matpy'®

W pokoju wielkosci dwoch mat
Soshitsu'”, Fujiuchi'"

— w malym koszyku ,,biale kule”

— kociofek: ,,smok w chmurach”

— na polce: naczynko na kadzidto, miotetka z pior
— czysta zupa: ze stuchotkami, sake — dwie kolejki
— na rozenkach: kurczak, grzyby shiitake

Po6zZniej na ziemi rosy wystawiono latarni¢

— kaligrafia Yu Liao’ana

— na polce: naczynie na herbate — ,,Najpiekniejsze na Swiecie”, miotetka
z pidr

— zawieszona lampka oliwna

— naczynie na zimna wode: okragly ceberek, w stylu shin''!

— czarka: ceramika mishima

15. Jianigatsu nijiigonichi Yoru

+ZAHER %

Dwudziesty piaty dzief dwunastego miesiaca
Noca

Setsubun'"

przestrzenia morza.

198 Czyli od czwartej po potudniu.

1% Shimai Soshitsu 5258 (15392-1615), zamozny kupiec z Hakaty, cztowiek

herbaty, utrzymywat kontakty z ludzmi herbaty z Sakai.

"0 posta¢ nieznana.

1 Zob. przypis 8 w rozdziale I, CZESC 1 (Silva laponicarum 11: 21).

"2 Jap. setsubun 4y, punkt przetomowy, przypadajacy cztery razy do roku, ostatni

dzien danej pory roku; nastgpny dzien jest uwazany za poczatek kolejnej pory roku.

Setsubun pomigdzy zimg a wiosng przypada zwykle blisko Nowego Roku;
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Wielki $nieg
Spotkanie niespodziewane

W pokoju wielkosci czterech mat

Kanamori' 13, Tomita' 14, 1 Saky(')1 15

Wieczorem, w trzeciej czesci godziny koguta”(), niespodziewanie ktos$
zapukat do bramy i poniewaz okazato si¢, ze przyszli trzej] wyzej
wymienieni, od razu otworzono furtke do ziemi rosy i goscie zostali z
miejsca zaproszeni do pokoju o wielkosci czterech i pdt maty. Po
zaprowadzeniu gosci do pokoju, gospodarz, wracajac, topata do
odsniezania usunat $nieg z kamieni do stapania w ogrodzie. Wynidst do
ogrodu lampion, jednak ustawit go na taweczce.

Najpierw
— malowidto Muji: Jurdjin"'
— czworoboczny kociotek
— lichtarz
— naczynko na kadzidto wyryte we wzor wirdow, do tego kadzielnica w
ksztatcie kaczki
— na polce kyidai''®:

— naczynie na zimna wodg: bez rysunku

7

wspodtczesnie jest to jedyny setsubun, o ktorym nadal si¢ pamigta, a zwigzane z nim
$wigto obchodzone jest w §wiatyniach buddyjskich i chramach.
'3 Wiasc. Kanamori Nagachika 47k &3T (1524-1608), wojownik, studiowat herbate
pod kierunkiem Riky.
14 Wiasc. Tomita Tomonobu % F1%1{, znany jako Tomita Sakon & 71T (?-1599),
wojownik i cztowiek herbaty, znane sg zapisy o jego spotkaniach herbacianych z Tsuda
Sogyt i Yamanoue Soji.
115 Wtasc. prawdopodobnie Tsuge Sakyd.
16 Czyli mniej wigcej od 18:20 do 19:00.
"7 Jap. Jurdjin ##3 A, imie chinskiego bostwa taoistycznego, w Japonii zaliczonego
do grupy siedmiu bogow szczg$cia. Przedstawiany jako niski siwowlosy staruszek z
wydtuzong glowa, trzymajacy wachlarz i lask¢ obwiazana wstazka, prowadzacy sarne,
Jurdjin jest symbolem dlugowiecznosci.
Y18 Wiasc. kyiidai daisu =55 T, w skrocie kyidaisu =15 F-, rodzaj daisu; zdarza sie
takze, iz pod niektérymi nazwami kryja si¢ rozniace si¢ od siebie sprzety. Kyidaisu
zostato sprowadzone do Japonii z Chin, gdzie miato zosta¢ stworzone na wzor bramy
przekraczanej przez kandydatéw na urzednikéw, ktorzy pomyslnie przeszli przez
egzaminy urzednicze. Sklada si¢ z dwoch plyt, dolnej i goérnej, potaczonych dwoma
stupkami, dwa brzegi goérnej ptytki bywaja wywinigte do gory; Rikyl z upodobaniem
uzywat takiej potki pokrytej laka w stylu shin, uroczystym.
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— naczynie do wstawiania czerpaka: ze spodem jak brzoskwinia
— naczynie na zuzyta wodg: z waskim otworem

— podstawka pod pokrywke: czworoboczna ,,nocna nauka
— na gorze: naczynko na kadzidto, miotetka z pior

25119

A zupa: z zielening i paskami ryby

/\ potrawa z octem

/\ stuchotki opiekane na rozenkach

A stodycze: sucharki ryzowe, grzyby shiitake

Pozniej

— na gorze polki kyidai
— naczynie na herbate: z szerokim spodem, na tacy
— czarka ,,0ko niebios” na podstawce, na rondzie podstawki
kosciane chashaku J60

— czarka na zmiang: ze §ladem pociagnigcia pedzlem
— wngka: tak jak byta; przedtem metalowy, duzy wazon na kwiaty, w nim

obfitos¢ galezi Sliwy

16. Jinigatsu nijiarokunichi  Asa

+ZAH#HAE #
Dwudziesty szosty dzien dwunastego miesigca
Rankiem

Poczatek wiosny'*’

W pokoju wielkosci czterech i pot maty
Konishi, namiestnik Settsum, Oribe, Soky, Jorin'?

"9 Jap. yagaku #%, typ futaoki, czyli podstawki pod pokrywke, czesto z ceramiki
seladon, o ksztalcie wzorowanym na ksztatcie lampki, jaka stawiano na stole podczas
nauki noca. Podstawki pod pokrywke typu yagaku maja zwykle z czterech stron
wycigcia, przez ktore widoczne bytoby swiatto lampki.
120 Jap. risshun STA%, poczatek pierwszego z dwudziestu czterech sekki, czyli okresow,
na jakie podzielony rok w kalendarzu ksi¢zycowym; wspotczesnie przypada zwykle
pomigdzy czwartym a dsmym lutego.
12! Wiagc. Konishi Yukinaga /P84T (?-1600), wojownik, chrzescijanin, wasal
Toyotomiego Hideyoshiego, cho¢ sam nie poswigcit si¢ drodze herbaty, wiadomo, ze
bywat na spotkaniach herbacianych Rikyii czy Kamiya Sotana.
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Najpierw
— kaligrafia Kokeia, wielkimi znakami: ,,Podmuchy wiosennego wiatru”
— kociotek: z wzorem g)adajqcego gradu
. 12
— na pdlce horadana
— naczynie na zimna wodg¢: ceramika shigaraki
— na gornej potce: naczynko na kadzidlo z wrobelkiem, miotetka
Z pior

A\ zupa: zielenina z korzonkami

A\ potrawa z octem: ocet roztarty z zielening
/\ czarne wodorosty

A\ stodycze: noworoczne

Pozniej
— §liwa w koszyku
— na polce horadana:
— na gornej potce natsume o ptaskim wieczku, na czworoboczne;j
tacy
— na dolnej potce naczynie na zimng wode: jak wyzej
— czerpak zawieszony z boku
— podstawka pod pokrywke: bambus

Poza tym

. . . 124
— naczynie na zuzyta wodg: ,,przyniesione przez monsuny”’

122 Wiasc. Tateishi Jorin 7.4 A4k, mieszkaniec Sakai, cztowiek herbaty.

123 Jap. horadana IAHN, typ poiki; wedlug Namporoku zaprojektowana przez Imai
Sokyti, a nazwana tak przez mistrza Dairina (1480-1560), 91. przetozonego $wiatyni
Daitokuji, u ktorego Takeno J60 i Rikyt studiowali zen. Nie jest jasne, co sprawilo, ze
taka wlasnie nazwa zostata nadana: w stowie horadana pierwsza czes$é, hora, znaczy
»grota®, ,jama“, za$ dana (udzwigczniona posta¢ stowa fana) to ,,potka“. Horadana
sktada si¢ z dwoch ptyt, dolnej i gornej, potaczonych nie stupkami, lecz ustawionymi
pionowo deskami lekko zwezajacymi si¢ do goéry, z wycieciami w ksztalcie
odwrdconych serc; po prawej stronie ma haczyk, na ktérym mozna zawiesi¢ czerpak
lub miotetke¢ z pidr. Juz w czasach powstawania Namporoku horadana byta rzadko
uzywana, pozniej za$ zaniechana. Por. rozdziat Metsugo, czyli Po smierci, fragment
,»Yojohan ni, tana mae no...”.

124 Jap. monsasu, typ naczynia na zuzyta wode; stowem monsasu, pochodzacym
prawdopodobnie od stowa ,monsun” okreslane byly przedmioty sprowadzone do
Japonii z réznych krajoéw, w tym europejskich, przewaznie za posrednictwem portow
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17. Shogatsu gantan
EAXE

Pierwszy dzieh Nowego Roku
Bez gosci

W pokoju wielkos$ci czterech i pdt maty, modlitwa o pomys$lnos¢ i duzy tyk
herbaty

— Jurdjin Muji

— kociolek: ,,smok w chmurach”

— kwadratowy cebrzyk: obwiazany $§wietym sznurem'*’
— naczynie na herbate: z szerokim spodem, na tacy

— czarka ,,0ko niebios” z Yakushidd, na podstawce

— wazon na kwiaty: ,,zurawia szyjka”'*’, §liwy

— wegiel w koszyku z tykwy z raczka

18. Shogatsu itsuka  Hiru
IEARH B

Piaty dzien pierwszego miesiaca
W dzien

. 127
Dzien szczura

Filipin i Indonezji.

'3 Jap. shime, whasc. shimenawa FE#8, sznury rozciagane w chramach shintoistycznych,
a takze na drzewach i w innych miejscach, dla zaznaczenia czysto$ci, $wigtosci
miejsca; w obszar oznaczony shimenawa nie wolno wkracza¢ w stanie skalania. Uzywa
si¢ ich takze jako ozdoby w domach podczas $wiat, np. Nowego Roku.

126 Jap. tsurukubi 57, okreslenie naczyn takich jak wazony, naczynia na herbate, a
nawet kociolki, z wydtuzona niczym u zurawia szyjka.

127 Byt to tzw. pierwszy dzien szczura, hatsu ne no hi ¥)F H. Kolejne dni byty
dawniej w Japonii okreslane nazwami dwunastu zwierzat z chinskiego zodiaku,
nazywanego po japonsku: jimishi + —. 32, dost. ,,dwana$cie gatezi”, poczynajac od
szczura, a kofczac na dziku; znaki te byty tez taczone z tzw. jikkan -, dost
»dziesig¢ pni”, tworzac razem sze$édziesigt kombinacji, uzywanych do oznaczania
kolejnych lat, a takze kolejnych dni w roku. Pierwszy w roku dzien szczura byt czasem
tradycyjnych zabaw na dworze, nazywanych ne no hi no asobi 'zabawy w dniu szczura',
takich jak zrywanie miodych drzewek sosny; zabawy te byly czgécig obchodow
Nowego Roku, a byl to zwyczaj przeniesiony do Japonii z Chin, gdzie tego dnia
spozywano dwanascie rodzajéw mtodych warzyw, modlac si¢ o zdrowie i pomys$lnosé.
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W pokoju wielkosci trzech mat
szlachetny pan Hino, Ysai, Sokyii

Najpierw

— we wnece: na tacy z ndézkami ozdoba z rozciagnigtego ptata matzy
stuchotki'*®

— sosenka z korzeniami'*’

— kociofek: ,,smok w chmurach”

— na polce: wegiel w koszyku z tykwy, miotetka z pior

/\ zupa: ze ,,stowicza zieleninq”m

/\ potrawa z octem: kurczak

A\ czarne wodorosty, stuchotki opiekane na rozenkach
/\ (satatka:) rzepka z sosem z zieleniny

A\ funoyaki, grzyby shiitake

— ,,Wiosenny wiatr...” Kokeia

— naczynie na herbate: w ksztalcie stojacego begbenka
— ,,Belkowanie Studzienki”, bambusowe chashaku
— naczynie na zimna wodg: ceramika shigaraki

— na polce: pidro

131

19. Shogatsu nanoka  Asa
EAtHE #

Siédmy dzien pierwszego miesiaca
Rankiem

128 Jap. noshi, produkt poczatkowo spozywany wraz z alkoholem podczas ceremonii
religijnych, pézniej rowniez uzywany jako jeden ze zwyczajowych darow sktadanych
przy uroczystych okazjach, dekoracja podczas swiat itp.
129 Ustawiona dekoracyjnie wiasnie na pierwszy dzien szczura, jako odniesienie do
tradycyjnych zabaw tego dnia; stowo ,.korzenie”, po japonsku ze, brzmi tak samo jak
»Szczur” — ne.
130 Jap. uguisuna % 7, inna nazwa rosliny nazywanej najczeéciej komatsuna, tac.
Brassica campestris, pol. kapusta polna; roslina o soczystych, migkkich, zielonych
lisciach.
31 Jap. ryitko lub ryiigo, okreslenie ksztaltu przedmiotow, ktére maja szersza, plaska
gore i dol, i lekko wklgsty srodek.
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W pokoju wielkosci dwoch mat
Matsuoka Ukyd'?, Jumydin'>®

Najpierw

— ,,Wiosenny wiatr...” Kokeia

— kociotek z paulowniag

— na polce: uchwyty do kociotka, miotetka z pior
A kleik z siedmioma ziotami'**

A\ na matych rozenkach: opiekane stuchotki, rozmaite grzyby

P&zniej

— w kawatku bambusa §liwy

— naczynie na herbatg: z okraglym, ptaskim denkiem, na tacy

— czarka: czarna

— naczynie na zimna wode¢: kwadratowy cebrzyk, ustawiony po
whniesieniu

20. Shogatsu jigonichi  Yoru
EA+HEA &

Pigtnasty dzien pierwszego miesigca
Noca

W pokoju wielkosci trzech mat
Soun'®, Mochiya Dozen'® i z tej samej rodziny Matashichi'®’

132 Jp. Matsuoka Ukyd #2457, jedna z osob przybocznych, stuzacych Toyotomiemu
Hideyoshiemu.

133 Jap. Jumydin % A B, whasc. Hata Soha ZE 52 [0, lekarz (m.in. siostrzenca
Hideyoshiego, Toyotomiego Hidetsugu), znany takze ze swojego zainteresowania
herbatg i poezja.

34 Jap. nanakusa no kayu LB J J1 = potrawa tradycyjnie jedzona siédmego dnia
nowego roku, majaca zapewni¢ zdrowie i pomys$lnos¢ w tym roku, kleik ryzowy
ugotowany razem z tzw. siedmioma wiosennymi ziotami, do ktérych naleza m.in.
tasznik, gwiazdnica, szarota, rzepa.

135 222 nie jest jasne, o jaka posta¢ chodzi.

136 Jap. Mochiya Dozen fiff /=14 #, prawdopodobnie chodzi o Kawabata Doki ) 1|38
E (?-1592), nazywanego zwykle przydomkiem Mochiya; podane tu imie Ddzen mogto
by¢ przekrgconym imieniem Doki. Kawabata Doki byt wytworca ciasteczek w Kioto,
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Najpierw

— kaligrafia Yu Liao’ana

— ,,smok w chmurach”

— na polce: naczynko na kadzidto, miotetka z pior
— lampka oliwna

/\ zupa: z zurawiem

/\ potrawa z octem: cienkie plasterki ryby z octem roztartym z zielening
/\ czarne wodorosty

/\ sucharki ryzowe, pieczone kasztany

Pozniej
— wneka: zwdj zostat zwinigty, §liwy w koszyku

Na potce

— czarka: ,,Belkowanie Studzienki”, w nig wtozone mate natsume
— chashaku

— naczynie na zimna wode: ceramika shigaraki

— na pokrywee: chasen'®, chakin'®

— czerpak

— podstawka pod pokrywke: ucigta z bambusa

Odtad az do trzeciego dnia trzeciego miesiaca — w Sakai'*’

m.in. dostarczat je na dwor cesarski; byt takze cztowiekiem herbaty i znawca poezji.

137 % &, brak blizszych informacji o tej postaci.

138 Jap. chasen Z5%%, rodzaj pedzla, badz matewki, koniecznego do przyrzadzenia
herbaty: stuzy do dokladnego rozmieszania proszku herbacianego z goraca woda;
wykonywany tak, ze kawatek bambusa nacina si¢ po wielokro¢, tworzac cienkie preciki
(wspotczesnie zwykle 100 do 120 precikdw).

13 Jap. chakin &M, Iniana szmatka uzywana do czyszczenia czarek, a ponadto w
niektérych sytuacjach do przecierania kociotka, ocierania dzidbka mizutsugi, czyli
dzbanka na wodg, itp.

10 Co oznacza, iz dalej opisane spotkania herbaciane odbywaly sie w rezydencji Rikyi
w Sakai.
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21. Shogatsu nijiishichinichi  Asa
EAHER H

Dwudziesty siodmy dzien pierwszego miesiaca

Rankiem

Dla wyjasnienia, w sprawie osoby z poOlnocnych prowincji wczoraj
wieczorem zwrocono si¢ do mnie z prosba o spotkanie, z polecenia Jorina.

W pokoju wielkosci dwoch mat
Maruyama Bansetsu'*! i jeszcze jedna osoba, p6zniej dowiadywatem sie,
ale nie wiem, kto to byt

— §lady tuszu Yuanwu
— kociotek: z wzorem padajacego gradu
— na polce: naczynko na kadzidto, miotetka z pior

Poza tym
— wegiel w koszyku na zielenine
— naczynko na kadzidto: wyryte we wzor wirow wodnych

Na cedrowej, kwadratowej tacy ze $ciankami
/\ zupa: z posiekanymi jarzynami

A uformowany ryz

A\ potrawa pieczona: morlesz

/\ czarne wodorosty

/\ stodycze: pieczone kasztany, grzyby shiitake

Po6zniej
— zw0j zostal zwiniety, zawieszono wazon ,,tdédka rybaka”, a doktadniej

— zawieszony zostat jako ,,t6dka wyptywajaca”'*; bazie wierzbowe

! Jap. Maruyama Bansetsu AL |1 Bt %5, wspélczesne komentarze podaja dwie
mozliwo$ci objasnienia tej postaci. Wedlug jednej z nich, wystapity bledy w zapisie
zar6wno imienia, jak i nazwiska, ktdre powinny brzmie¢ Anayama Baisetsu J<ILIHESS,
wiasc. Anayama Nobukimi < [L{5E 7 (1541-1582) — byt to wojownik, wasal rodu
Takedéw. Wedtug drugiej z nich chodzi tu o posta¢ Fujian Baisetsu A1+ kg,
znanego kiotyjskiego mistrza herbaty,

2 Jap. fune hanaire J11E N, naczynie na kwiaty przypominajace wygladem todke,
wykonane z ucigtego kawatka bambusa, zwykle zawieszane w tokonomie na cienkim
pasku bambusa, tancuszku itp. W tokonomie rozréznia si¢ geza, czyli dolna, nizsza
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— na poélce: naczynie na herbatg — z szerokim spodem, na tacy; miotetka
Z pior

Poza tym

— naczynie na zimng wodg¢: kwadratowy cebrzyk

— czarka: czarna, bambusowe chashaku

— naczynie na zuzytg wode: ceramika bizen, podstawka pod pokrywke:
ucigta z bambusa

Gdy powyzsze minglo goscie zostali poproszeni o ulozenie wegla'®, wiec
nastapito poprawianie wegla, a pdzniej przyrzadzono po czarce lekkiej
herbaty.

22. Nigatsu mikka  Hiru
“A=ZH B

Trzeci dzien drugiego miesiaca

W dzien

Uwaga: ze wzgledu na pozostatg odrobine $niegu ziemi rosy nie skropiono
woda.

W pokoju o wielkosci trzech mat

. .. _ 144 . . . _ 145
Daimonjiya Y0osei , z tej samej rodziny Soshun

strong (od strony tokobashira, czyli kolumny), i joza, czyli gorna, wyzsza strong (po
przeciwnej stronie niz kolumna). Uwazano, ze takie naczynie na kwiaty wyobraza
todke wyplywajaca z przystani, kiedy dzidb byt skierowany w strong joza, za$
wracajaca do przystani, kiedy byl skierowany w strong geza. Do potudnia zawieszano
to naczynie jako 16dke wyplywajaca, zas pdzniej jako wracajaca do przystani.

S Tzw. sumidemae 52151, czyli zgodne z ustalona etykieta uktadanie wegla w
palenisku, wykonywane zwykle przez gospodarza w trakcie spotkania herbacianego,
wobec zgromadzonych gosci; tutaj gospodarz prosi o wykonanie tej czynnosci jednego
z go$ci. Przy sumidemae uktada sie od poczatku (tzw. shozumi #]5=) lub poprawia juz
utozone wegielki (tzw. gozumi 1% 52), do paleniska wklada sie tez kawateczek kadzidla.
144 Jap. Daimonjiya Yosei KU F/&#1#; rodzina Daimonjiya byla jedna ze znanych
kiotyjskich rodzin mieszczanskich, nalezaca do kayéo choza, czyli gildii nosicieli lektyk
stuzacych arystokracji; dzigki otrzymanym przywilejom cztonkowie tej gildii pdzniej
mogli zaja¢ si¢ kupiectwem. Yosei byt kupcem, mieszkajacym w okolicy Tachiuri,
synem Eiho.

145 Jap. Soshun 5%#, prawdopodobnie jest to pomytka i chodzi tu o Hariya Soshuna %t
& 5% &, czlowieka herbaty, ucznia Rikyl, wymienianego w wielu tekstach
poswigconych herbacie; podobnie jak Daimonjiya byt on kupcem z okolicy
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Najpierw

— kaligrafia Dongyu

— kociotek: z wzorem padajacego gradu

— na polce: uchwyty do kociotka, miotetka z pior

A zupa: z matymi rzepkami i matzami tairagi
/\ morlesz, z ikrg

/\ czarne wodorosty

A salatka

A\ stodycze: prazone nasionka czwoérczaka'*®, grzyby shiitake

— bazie wierzbowe w koszyku

— na polce: naczynie na herbatg — mate natsume
— naczynie na zimna wodg: ceramika sefo

— czerpak

— podstawka pod pokrywke: pieczeé¢ Linji'"’

Poza tym
— czarka: ceramika mishima, wniesiona w naczyniu na zuzyta wodeg

23. Nigatsu itsuka Asa
“AER #

Piaty dzien drugiego miesiaca

Rankiem

Platy pozostatego $niegu tu i dwdzie. Sprzatnigto caly $nieg spod drzew,
pozostawiajac tylko troche na czubkach gatezi.

W pokoju wielkosci dwoch mat

Mistrz, Nambo, Sokei

— kaligrafia Yu Liao’ana

— ,,smok w chmurach”

— poika: naczynko na kadzidto, miotetka z pior

Kamitachiuri w Kioto.
16 Jap. kaya, tac. Torreya nucifera, pol. czworczak orzechowy, nazywany tez toreja
japonska.
47 Zob. przypisy 37 i 38 w rozdziale I, CZESC II (Silva Iaponicarum III: 42).
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Poza tym

/\ zupa: z siekanymi jarzynami i matymi rzepkami
A rzepa gotowana na parze

A\ satatka z mtodych pedow skrzypu'*® i pietruszki'®

Pozniej

— wneka: tak jak byto

— na polce: podstawka pod pokrywke — piecze¢ Linji

— naczynie na zimng wodg: ceramika shigaraki, na wierzchu czerpak
— naczynie na herbate: czarne

— czarka: ,,Dhuga Podré6z”

Poza tym
— naczynie na zuzyta wodg: ceramika bizen

24. Nigatsu jiagonichi  Asa
ZA+EB ¥

Pigtnasty dzien drugiego miesigca
Rankiem

Wziatem ze soba herbatg do $wiatyni Nanshﬁjilso, tam spotkanie w pokoju
wielkosci czterech i pdt maty.
Mistrz, Nambd — ci na pierwszym miejscu — i Sond

Najpierw

— kaligrafia Yuanwu

— kociotek: czworoboczny

— na poltce horadana:
— na wierzchu tylko naczynko na kadzidto, z wrobelkiem
— u dotu naczynie na zimna wode: ceramika sefo, miotetka z pior
— zawieszona z boku

A\ przy stoliku do ryzu

8 Jap. tsukuzukushi, wspolczesnie tsukushi, tac. Equisetum arvense, pol. skrzyp polny.
Mtode pedy je si¢ oskrobane z twardej skorki i obgotowane.
9 Jap. seri, tac. Oenanthe javanica, jadalna roslina z rodzaju Oenanthe, pokrewna
pietruszce.
150 Zob. przypis 13 w rozdziale I, CZESC 2 (Silva Iaponicarum 111: 35).
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/\ zupa: z siekanymi jarzynami

A uformowany ryz

/\ potrawa gotowana: kluski pszenne z zielonymi wodorostami, sake —
jedna kolejka

Po6zniej

— w ld6dce: bazie wierzbowe

— na wierzchu pétki horadana: naczynie na herbatg — z szerokim
spodem, na tacy

— u dotu naczynie na zimna wode: takie jak poprzednio

— czerpak, zawieszony

— podstawka pod pokrywke: bambus

— czarka: ,,Preggowana”, wniesiona

25. Nigatsu nijiigonichi Yoru
ZAHER &

Dwudziesty piaty dzien drugiego miesigca
Noca

W pokoju wielkosci dwoch mat

Nowy przetozony Temman'', Jorin, Sond

Najpierw

— kaligrafia Yu Liao’ana

— ,,smok w chmurach”

— zawieszana lampka oliwna

— na potce: wegiel w koszyku na zielening, naczynko na kadzidlo,
pateczki do ognia

— miotetka z pidr

A\ potrawy takie same jak trzeciego dnia miesigca

we wnece: koszyk na kwiaty, pojedynczy kwiat biatej brzoskwini'>,
ktory przyniost przetozony

15! Kyonyo 40 (1558-1614), mnich ze szkoty, zatozyciel kiotyjskiej $wiatyni Higashi
Honganji i zwigzanego z ta $wiatynia odtamu otani. Tutaj okreslany przez odniesienie
do $wiatyni Ishiyama Honganji, ktora znajdowata si¢ w Osace, w okolicy Temman.
152 Najprawdopodobniej chodzi o kwiat o pojedynczym, nie za$ dubeltowym rzedzie
ptatkow.
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— na polce: czarka ,,Belkowanie Studzienki”, wtozona do woreczka

— bambusowe chashaku

— naczynie na zimng wodg: ceramika shigaraki, na wierzchu polozone
chasen 1 chakin

— czerpak

— podstawka pod pokrywke: ucigta z bambusa

<Koniec CZESCI I>
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Yiji Kanamaru

Local Network Parties in Japan:
Difficulties for New Politics Parties to Succeed in the National Politics

In Western Europe the Green parties and other Alternative parties emerged
in 1970s and some of them have grown to join coalition governments.
These parties which present unique issues and organization structure are
called New Politics parties. In Japan, the Local Network Parties (LNPs)
present New Politics issues like environmental problem, women’s rights
etc. and have network figure organization like European Greens. They can
be called the Japanese version of New Politics parties. However, they have
not succeeded to win seats in the National Diet yet although they have
been developed in local politics since 1970s.

In this essay, firstly, | demonstrate the history of LNPs that started from co-
op society in 1970s. Their policies include ecology, nature conservation,
protection of women’s or housewives rights, and so on. The organizational
structure and its management are unique as well. Their features like
“agent”, rotation system and party finance reflect the idea of direct
participation and anti-hierarchy.

Secondly, I analyze the reasons of the difficulty for LNPs to win seats in
the national parliamentary politics. Some of the reasons found here are
related to the institutional restrains like electoral system, party subvention
and election deposits. The others are concerned with the competition with
other parties, which includes competition with conventional left parties,
Communists, social democratic government, and the Komeito Party. These
findings of the analysis will indicate to the comparative theory of party
system and party organization.
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Anna Zalewska

Namporoku, czyli Zapiski 7 potudniowych stron
rozdzial IT Kai, czyli Spotkania

Nampaoroku, or Records from the South
volume II Kai, or The Gatherings

This paper, being a continuation of the translation of Oboegaki, the
opening volume of Namporoku, published in 2nd and 3rd vol. of Silva
laponicarum (Winter 2004 and Spring 2005), is a first Polish translation of
Kai, or The Gatherings, its second volume. While Oboegaki can be called
an introduction or an outline of the philosophy of the way of tea, as
understood by Sen no Rikyl, Kai has quite different character, being a
specimen of so called chakaiki, or tea gathering records.

In general, Japanese chajin, or tea practitioners, used to keep short
recordings of tea gatherings they organized or they took part in, noting
down first of all names of famous tea utensils used on the occasion, and
also of all other utensils and flowers, dates and names of parties present,
weather during the meeting etc.

Kai has a form of an etract from Rikyl’s chakaiki of one year, containing
records of 56 gatherings from the 1st of October to 29th of September next
year, but it is difficult to determine the exact year of the records. There is
also a theory that Kai contains material from a few different years,
compiled into one unity.

Chakaiki are considered to be very valuable source materials for the
history of Japanese culture. As to the Kai, it also gives us a possibility to
try to see in what way the ideals of tea, described in the first volume of
Namporoku, were realized. When we read the description of a gathering
and try to imagine chosen with great care utensils etc, we can almost see
with our own eyes the dealings between the host and the guests and we can
feel the atmosphere of the gathering.
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